
урядом а сталевими 
словцями. 

ФІЛАДЕЛФІЯ, Па„ 17. квітня. — В окружнім федеральнім 
суді вніс нині федеральний уряд позов проти Чарлза Швобз, 
бувшого голови федеральної корабельної ради, та провідника 
Бетлегем СТІЛ Корпорейшен та -Других з нею звязаИих стйАе-
ннх підприємств, за зворот близько 15 МІЛІОНІВ долярів, які 
сі компанії безправно побрали в час війни від уряду. 

Як каже позов, Швоб силою свого впливового уряду При-
мусив уряд платити своїм підприємствам кращі ціни, як ді'ста-
вали другі сталеві підприємства за подібні роботи. Він мав ді-
ставати кращі контракти, як другі підприємства. Він мав доби-
тися для своїх підприємств великої свободи руХІВ, 'тоді 'як 
другі підприємства примушував іЩйдержуватйся букви зако-
на. Він мав навітѓь рахувати урядови за кождий ДЄяяр бонуса, 
заплачений своїм робітникам, по 2 доляри 6 центів.В той спо-
сіб він і його підприємства побрали безправно коло 15,000 
долярів. Уряд старався погодитися'мирною дорогою, але ко-
ли виринула суперечка За суму звороту, він звернувся до суду. 

Того самого дна, коли в Фи ладелфії внесене позов проти 
Швоба та його сталевих спілок, в Ню йорќу Швоб та його 
сталеві підприємства внесли проти позов проти федерального 
уряду, в якім вони домагаються доплаченії- собі близько 10 
міліонів долярів. Які уряд мав заплатити за побудовані спіл-
ками кораблі, а не заплатив. 

Оба процеси викликали справдішну сензацію в цілій Аме-
риці. Справа Певно розкриє богато річінй, які ѓнаќше булйби 
остали на віки тайною. Судова розправа мусить вмішати й по-
кійного Вилсона, і його міністрів, Я'к преміера Колбі, та про-
відника неодкоГО промислу, сущого для ведення війни. Колбі 
та Швоб уже видали публичні заяви, в яких вони обороняють-
ся перед поробленими собі закидами. 

ю н і я п і СІТАЖСІРТ СТАЮТЬ ПІДПРИЄМЦЯМИ. 
В А Ш И Н Г Т О Н , 17. нвітня. — Юнійні хатні малярі та виві-

шувачі паперу, які недавно вийшли на страйк проти своїх під-
пряемців, заявили публнчно, що %они не вернуть уже більше 
до роботи, але будуть старатися вести самостійні бизнеси та 
конкурувати зі своїми давнимн роботодавцями. 

Страйк пішов з того, що роботодавці ие захотіли призна-
ти робіт ннкам 10 долярів денної заплати. 

ДУМАЮТЬ ЗАВЕСТИ НОВУ ВОЗДУШНУ ЛІНІЮ. 
ШИКАґО .Илииойс, 17. квітня. Летуяи поптового уряду 

перелетіли нині воздухом з міста Ню Олріис до Шикаѓв, мв-
ючи всвоїх пакунках понад 3 міліони долярів у реєстрованих 
посилках. Подорож відбути спеціяльно на те, щоби персќона--
тися, чи можливо завести воздушне почтове полученнє межи 
містами иа полудневім побережу а Шикаґои. 

Проба виказала, що таке получеяйе можливе. 

П А Ш ПОРТОВІ ПРАВА` ЖІНОК. 
ВАШИНГТОН, 17. квітня. — Жіикн добилися права від 

уряду виїздити поза границі краю на пашпорти, виставлені на 
їх дівоче ІМЯ. "`нмчоіг? -̀  " : ̀ Є' -V," Ічьт 

" ЃШ$ІІ$Ш ОКМАНЦЯ. 
НЮ ИОРК, 17. квітня. — ̂ міграційний уряд рішив депор-

тувати 27-літного Францішка Шарпа, котрий Признався перед 
судом, що обманув один нюйбревкйй готель иа 186 долярів. 
Він буде мўеѓти відсидіти вѓѓеред ЗЩМсичНу вязййціб, а Йдтак 
його відошліота др Англії, звідки він приїхав. 

ЦЕРКВА ЗАБОРОНЯЄ ВСУП ДО ЦЕРКОВ ЕПИСКОПОВИ. 
НЮ ИОРК, 17. квітня. — БІЛІЄМ Менинґ, єпископ гтотес-

тантської єпископальної иеркви, проголосив Публнчно, Ш 
всі церкви сего віроісповідання замикається ДЛЯ епискбпа сеї 
церквиБравиа, котрого єпископи сеї иеркви сќудили недавно 
за єресь. _ 

Бравн мав говорити в нВйблнзчу неділю в июиорській 
церкві Св. Марка, відомій широко З діяльности паррхя m f t 
Заборона єпископа викликала велике ЗАЩКАВЛЄНЃГЄ, чи Гатрї 
послухає начальника церкви. ^ 

ФОТОГРАФУЮТЬ ІІУТЛБІІЕРІВ НА МОРЮ. 
НЮ ИОРК, 17. Яйтия. н- Уряд подав нині Во відома, що 

величезний керм-мй вмлушмінА і м я ^ І 
час своєї посяідиої водорожи над ^ ^ Г ^ ^ ^ ^ ! ^ ^ 
тографував бутлегерін, гфазпсдючвтх Ш ^ 
канського ПООерЄЖа. `'-Ч" ІІ.-ОТМ.УІІ єн ИГ.т 

ПОЖАР ЗійШ ШЛУ РОДЙІІГУ З ^ № Ц № ^ Ш 
МАРШФЇЛД, Орегон, 17. ^ ^ Z . ^ ^ ^ J B W ^ ' 

домі Г. Г. Г е ^ еіймгив яв вуголь ^ T ^ L S T O ^ 
го троє малих ЙгТИй. ЗрОдиии не остався в живих ні одм член. ( . 

ПОгйИЛИЛИСЯ. 

забрали від нього невеличку 
всю'гЬтІвжу, яка виносила рв 
ється, ^ЬЬШШШЊЬ В О К Ш " 

Страшна боротьба за українську школу ведеться в краю Останками сил, а наша Рідна Шко-
ла не мае і сотої части тих матеріальних средстн, які потрібні до ви держання в боротьбі згл. до 
побіди. В краю є завзяті люже, які ведуп, боротьбу і дають що можуть, валяються По ляцьких 
криміналах т#'ѓерплять всілякі насильства ВІД Ляхів, В не можуть підратуватн Рідної Школи в 
грошах тільки тому, що їх Не мають. $ 

' vxu ` . ' 9 . ` -
Зате може легко підратуватн Рідну Школу кождий з нас кОли зложить і вишле свою жерт-

ву через: .і 

O B Y E D N A N N Y E , 847 N. FRANKLIN ST., P H I L A D E L P H I A , P A . 

ПОСИЛКИ З АМЕРИКИ до , 
ПОЛЬЩІ ВІЛЬНІ ВІД м и т н о ї 

' ОПЛАТ№ 
Польща то така держава, в я 

кій багато дивоглядного,, м. и 
` її за'кони. Між иншимн за по 
силќи, ЯКІ Американці носила 
ди своякам у Польщі (старі о 
дяги і т. и.), адресати мусіли 
платити митну оплату, більшўі 

була caMa посилка. На 
слідком протестів пошкодова-
ннх зайнялося тою справою 
польське міністерство скарбу, а 
митний департамент вислав до 
всіх митних дирекцій обіжник 
у цій справі. Згідно з тиМ обіж-
ниќом дирекції мит є ўповаж-

НЕДОСТАТОК СТАЛИ 
НА УКРАЇНА. 

„Економіческая Жизнь" в ко 
респонденції з Харкова описує^ 
тяжке пол`оження укрйїнськнх! 

хліборобів задля великого бра-j 
ку стали На n.tyfи, та ипше го-
сподарське знаряддя. Навіть в 
близькій околиці ‚Харкова да-
еться відчувати по селах такий! 
брак сталевого маТеріялу, що' патріярхальипм життя. Подо-І 
ковалі мусять кувати леміш і з рожники, Які відвідували 7 " 
заліза. Що є очевидно дуже не-'край, згідно кажуть, що почу-
практичне, бо леміші з заліза'валися між ними наче в часах 
скоро тупляться т важко ними старого завіта. Замісць шаблі й 
орати. . і списа вживають уже рушниці. 

Навіть в січеславській ѓў'бер- Зрештою все таксамо, як в ч'а-
‚'нії, де Є найбільший металюр- сах Авраамв: одяг, їда, домаш-

нені Звільнювати від митної о - . г і ч я и й п р с Ш и с л , і там відчуеа- нє хазяйство, осбтановка, зви-
плати заграничні почтов, б р а к m m . К о л и ж , . ^ - В к . „ и . п.. 

з ж и т т я К У Р Д І В . 

Воє̀ вннчий нарід Курдів збун-
тувався проти турецького уря-
Ду. То мішанина рас, з якої ви-
робився теперішній характер: 
Курді 'в. Є Курди, які жиють по-1 
стіяио на одному місці, а е йі 
кочовики, і`оловнож кочівничіі 
Курди ведуть вічно бої. Курди-j 
Верховинці жиють іще давніш 

зелізннчі посилки, які містять 
артикули першої потреби,' о 
дяг і т. п., наскільки адресата` 
ми є люде дуже вбогі, голов 
нож погорілці, навіщені повій-
ню, або потсрпівні від елємеи-
тарних нещасть, як неврожай. 

мож 
на дістати цього товару, то ці̀  
на його страшенно висока. 

совєти ХОЧУТЬ ПОЗБУТИ-
СЯ ВОВКІВ'. - . щ 

Совєтський уряд задумує вн-'( 

чаї, спосіб привітання і т. д. Ду. 
же небагато знана є західна І 
культура. Як у часах патріяр-
хів іще й нині ці люде живлять-
ся лише Х.ТІГТОМ,- кислим моло-
ком, сироії, горіхами і сушешс-
ми овочами. Одинока повість 

тяжкий переднбвок. Голбвнож'дати закон, ' - Ж - ^ в я № 
мається узгляднювати амери- винищувати вовків. Згідно 3 W ^ ж ' Щ ^ Ш Г Я Л Ђ 9 У 
канські посилки з`ношеним о- найновійшИВи обчисленнями ^ J 2 5 ! ! S 3 I L ! 2 K S 
дягом, ТШ і обувою для 1924. році вовки заїли 52.684 ноК, а чоловтки працюють у по-
вбогих. Побачимо, що буде в'ко'ней і лошаків, 50Л250 рогатої ' J ' J ^ J ^ ^ S ^ 
Практиці. І худоби, 25.000 инших домашніх! Р е в г т У Р 6 ^ B 0 W I т а д о и е Р о б ` 

Р - ' звірят і 13.000 оленів і и н ш и х ! ^ лише вправляються в во-
П Е Р Ш А К О Р О Л Е В А З О Б Т Я - диких звірят. Також дуже ^ ^ У ^ ^ ^ У ^ ^ { 

Т И М В О Л О С С Я М . то людей впало жертвою BOB-' J J ' J S S f i З В Р Д Я ^ , И 1 Ж С О Б О Ю ! 
КІП ЃГКІІЬЮІ ТЮЛЕЙ згинуло за ' 6 0 1 - К У Р Д , Й С Ь К - "Ц$А иають у 

Бельгійська королева Єлиса-. к , в

: (Скільки людей згинуло за свободи, як то досіі 
вета дала собі обтяти волосся, той час із рук комуністично, л с 

Так вона перша королева, що чрезвичайки - ця статистика, 
пійшла за тою модою. Коли ви -. самособою не каже.) 

' І 

позволяв іслям. Жінки ходять{ 
І у широких їнараварах і широ-
('кій юпці. Водося на голові за` 
(плетене в багато кіс, На голові явила це своїм двірським да- Б 0 Й В С Я 22 ѓо БЕРЕЗНЯ 

мам, счнннлася справжня Па-(' ^ БОЯВСЯ 22-го БЬРЬЗНИ., ^ с я т ь о к р у г л у . шапочку, при 
латна революція. Дами відбули Що найбільший німецький к р а ш е н у n e p , - a M H , а поверхаі 
„воєнну раду" й постановили поет боявся 22-го березня, вва- розпущену хустку. Для безпе-
коро.іевій подати поважні ра- жав його Для себе нещасливим.'КИ) т о м у щ о в с с сподіються на 
ди, щоби Не робила цього. Але Це доказує м. и. учитель в а й - і П а д у с у с і я н і х племен, жиютьі 
все було даремно. Королева марського принца, Фридрих Кур'ди разом у селах, що роз-
скааалв, що вона певна, що П Cope. Він каже: „Багато P e T O - j T O w e H i ступнево Нач:келях. Ха-
чоловік-король згедиться, а вих приятелів запевняють, ш о ) Т а - побудована понад хатою, 
всьому нншому дасть собі сама він день .22. березня вважав Т а к щ в K p - M H одної хати е за-
раду. І слщуяУчого дня дійсно вельми впливовим на своє жат-'разои подвірем слідуючої. Бу-
зявилась із обтятим волоссям. Тя. Коли день 22. березня минув д і в л - д у ж е с ильпі і неприступні, 
Коли двірські даМН виявляли без пригод, то Гете вірив, що л к неавичайно темні, замісць) 
нЄВДоволеяня з тої причини, Вже цілий рік пройде йому ша-'д-кон к і л ь к а дір. 
вона положила край всякій де- сливо". Доказано є, що Ґ е т е , ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
баті не дуже чемною заміткою; в день своєї смерти пильно до-, .^J^UATTNVI_,^L. JSSSTS 
„Мої пані! Мені здається, що питўва вся який то день. Кілька В Ќ О Ж Д М УКРАШСЬКІИ ХА 
ваше Волосся Довше, як ваш годин опісля, 22-го березня, в П ПОаШІНА НАХОДИТИСЬ 
розум!" І І ІЃ U-тій годині Ґете помєрі і 1 

Я .1 . Ю ! С % Ѓ І 
" - а АЛДРІ--ОА-Н . . . . . . . . . . . . 

ГУРНН мова й щтшяш 

Т^ИТП АНІ 'УМРАМ. 'І 
Н̂ СЧІ.И. ДР. С ТОМАЯІІИ.мНі . 
— ' МА. ТАО{М О. С 

Ь. ДРАМА. І. ТІЌК% 

- . T ЯНЮЕІЖАОГО І І ІМНЏМВР^ІНДВМ Я ^ 

юп-еаш ЄК-амаП, Уммюа мі СВигеа, мЧЯТТШ 
t Струни. Антол ьогТ української цоезП шіь нят-

лНвнпшНх до ниятшннж ЧМЖ Вл аштува. Б. 
ЛепюЛ 2 ТОНН л.%ІЬ 

tQMieeajMBi A BCECAFNTOT АСТОРВ. ОХ. БАРААТА-! 
СЬКІ-Й, В ДВОХ ЧАСЃАХ 80 

l i g ^ i g g ^ S 4 3 t 
^тс^ОЖТТ а 

ўНили в церкві в С о ф і ї 
150 душ. 

в СОФИ П Р О Г О Л О Ш Е Н О ВІИСКОВИРІ СТАН. 
СОФІЯ; столиця Болгарії, 17. квітня. — Останні обчислен-

ня виказують, що жертв в катедрі, де відправлювано похорон-
ний обряд над тілом убитого генерала Григеріева, було дале-
ко більше аніж спершу подавано. 

Тепер подають число ўби тих на 1-ИХ а ранених понад 200. 
Комуністи підлоЖилн пекольну Машину з годинником на 

даху південно! частини церкви.'Коли бомба вибухла, іона на-
робила найбільше шкоди власне у сій чястині. Згинули особи, 
що стояли в сій части церкви. Між убитими жертвами є 6 ге-
йералів і 80 офіцирів, а також 20 женщин і 10 дітий. Міністри, 
с̀вященики й інші були дальше і тільки потерпіли поранення. 
Між раненими е і премієр Цанкон. Та його рани легкі і він міг 
ще тогосамого дня проводити надзвичайній сесії кабінету. 

Бомба наробила богато шкоди в церкві, порвавши мури і 
домівку та образи й ікони. В румовищі лежали пірваиі трупи. 
Та церква не завалилась ані не займилась огнем, бо збудована 
із сильного грубого каміння. 

Болгарські офіцири, жовніри і студенти, щобули в церкві, 
не стратили нритомности вчасі катастрофи, але миттю кину-
лнсь ратувати женщин і дітий та виносили їх на двір. 

Король Борис, дізнавшись про новий большевицький 
замах в церкві, мерщій поспішив на місце нещастя і додавав 
духи жовнірам, що рятували жертви злочину. 

Усе населенне Софії люте й озлоблене на большевицьких 
загевірників. У місті вельми напружені відносини. 

Влада проголосила в Софії виїмковий стан. Вечером по 
7-ій годині заборонено всякому виходити на ўлицю. 

ЩЕ УБИИСТВА. 
СОФІЯ, 17. квітня. Большевицькі заговірннки убили НЯ-

ні тут серед ўлиці начальника тутешньої центральної тюрми. 
По затим царив тут сьогодпя спокій. - - —-

Горожани зголошуються до міністра війни Волќова на 
добровольців ДЛЯ стороження спокою в столиці І в краю. 

Пі МСТА МАК'ЕДОНЦІВ. 
СОФІЯ, 17. квітня, — Недавно комунісгМанулев убнвумо-

вого провідника Македонців у Болгарії Миколу Мілева, ' 
Засе відімстилнсь Македонці, убивши сьогодня Манулева 

на томусамому місці, де він убив Мілева. До трупа причіяйлн 
картку з на ГІНЕЮ, що се жертва заслуженої пімстн. 

ОБНЯВ ДВА МІШСТЕРСТВА. 
ПАРИЖ, 1 Ѓквітня. Новий премієр Франціѓ Поль ПЄПЛО-

ве обняв ќромі преміерства також міністерство ВІЙНИ. СЕ ста-
лось ТІЛЬКИ тимчасово І він готовий віддати ресорт війни дру-
гому, Як тільки добере відповідного кандидата. 

КАИО БЕРЕТЬСЯ ДО ВОЄННИХ ДОВЃІВ. 
ПАРИЖ, 17. квітня. — Новий француськнй міністер скар-

бу Поснф Кайо заявив, шо поперед усього візьметься до во-
єнних довѓів Франці, НШКП ЬИ bcq.i UU.:. .UI всоп 

Він хоче зачати у сій справі переговори з Америкою й 
Англією І заключити умову як найскорше, бо, як каже, внрі-
шенне питання воєнних довѓів поможе ФРАНЦГТ піднестись та 
обновитись фінансово. , ; ! ' " " 1 ' " ' ИИЃ' -

ТРОХ ІІШШШИ^ї`, `` 
БЕРЛІН, 17. квітня. В неділю- ДМВ26-ого с. м„ німецькі ви-

борШ віддадутьсвої голоси па трох кандидатів на Ѓѓрезидента 
Німеччини, а саме: кандидата націоналістів генерала Пнден-
бурга, кандидата републикаиців дра Маркса, і кандидата ко-
муиістів Ериста Тельмана. Всіх виборців в Німеччині обчис.ію-
ють на 38,000,000. 

ГіНДЕНБУРГ НЕ ХОЧЕ ГОВОРИТИ. 
БЕРЛІН, 17. квітня. — Кандидат націоналістів на презн-

дента Німеччини полебнй маршал Гін де нбур'г останеться дОма 
аж до виборів, які будуть в неділю, 26-ого с. м., і нікуди йе бу-
де виїздити ані не буде виголошувати кандидатських промив. 
Иого пронклонникн кажуть, що' Він доволі широко відомий в 
Німеччині і не потребує розголосу яќ др. Маркс, кандидат 
груп р е п у З л и к а н с ь к и х . f l , 

'Щ` ЗА ОБЕДНАННЄ АВСТРІЙСЬКИХ КРАЮ. І и . Ч О г І О 
ВІДЕНЬ, 17. квітигі.— Премієр'Австрії Рамек зверну 

РАДИ Ліги Народів, щобгв розслідила при помочі своїх з 
економічні нАдзчоеинн в Середній Европі і вказала і 
Які пеастали на території бувшої Австро-Угорщини, як їм ўде-

#ЌІ 
Лоб; 
Ки ревнують промйсл та убивають взаїмну торговлю. 

іднВЧе з тям не погоджується Угорщина і Югославія, які 
власне поухв?лювали у себе високі тарифи, щоб не допустити 

(до сЄбЄ чужого промислу, а пбсобнтн розвиткови свого. 
Чехо-Словаччина, якої промйсл високо розвинений, ма-

ля-б Інтерес у скиненню мнтових обмежень, а проте І вона не-
довірно ставиться до плину Австрії, начебто до чогось, що 
ИВрушуе її суверенність. 

ЗАСУД польського КСЬОНДЗА! 
ПЕТЕРБУРГ, Московщина, 16. ќні тим. — ТутоияМй суд ЗА-

судив польського ксьондза Бронислава Ушака на 6 літ тюрмн 
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РОБІТНИКИ ЧИ К О М І С А Р І ? 

.Черемиський Укр. ГОЛОС ПН-
;e:vv ч ` 
Глухо й непомітно проминув1 

25-лїтній ювілей ісѓнування й 
І діяльностн, .Трудової Партії. 
пЃихо й глухо було в ўкр`аїн-
іькій пресі, ТИХО Й байдужно в 
самій управі,; партії. Навіть 
творці це! ще недавно, нвйбіль-
)пої ‚політичної організації ѓд 
лниько-українського народу а 
'ні ОДНИМ словечком, ані одним 
цатяком не вернули думкою до 
тих часів, як то вони перед 25 
літами ставили основи під на̀  
ціонально-деиократичну пар 
тію. 

1 ми вже від'бігли від дня ю-

сто велася ізза благих річнй. 
Свіжий "дяќг ІІОВІЯВ В Галичині 
аж тоді, коли професор київ-
ського університету Михайло 
Драгоманів перенісся за грани 
цю, навязав ‚б.-цілщі, взабиинн ЗІ 
Галичиною іімррчад веред, і̀ а-j 
ілицького громадянства, осог) 
блнво серед ,Ч.олодіжіі, ширити 
(НОВІ ПОСТУПОВІіІДЄА13Вйр55а,ТИ у-
вагу на насулцні, іірвребмщнро. 
ких народних мас. От ТОДІ,ТОІ 
повіяв у нас иньший вітер, за-
чав ширитися радикальний рух. 
Драгоманів перший почав вчи 
ти Галичан політики, він пер'-
ший кинув в атмосферу „рутен-
щнни" кличі європейської де-

Між'обоИЬ 'групами назрівала :висшу школу, за права укра-
потреба обєднатися задля ркської мови в публичнім жит-
спільної праці. Від липня 1899 }тю, за обсаджування публич-
р. др'. В. Охримовнч. і д-р Ев-
ген Левицький почали видава-
ти двотижневик „Будучжста," 
в котрім приготовлювали грунт! 

^до сяЗеянання. Велику " 
ля зорганізований аціоналі 
деЙйкрат 

грудня 1924 р. Не відсвяткува- ний,від життя романтизм і со-
ли 25-ліття пов'стання найбіль- Ілодкаве, словесне народолюб 
шої й найсильнійшої демокра-
тичної партії в Галичині, орґа 
нізації, шо відоѓрала незвичай 
но велику ро'лю в національно 
ПОЛІТИЧНІМ освідомленню ши-
роких ародних мас; що на про-

(тязі двох десяток літ майже 
у{всеціло несла на собі відпові-

дальність за долю народу; ще 
запопадливо творила нові осе 

Іоедки національного життя й 
'орудувала майже всіми куль-
турно-освітними, фінансово-
економічними В господарсько-
торговельними установами; що 
разбудовувала всі комірки гро-
мадського життя й здійснюва-
ла великі народні кличі. ` 

Двайцять пять літ! Цеж ве-
ликий шмат часу; цеж доба, 
'важна глнбокосягаючнмн по-
дгями; цеж одна глава з най 
новійшої історії галицько-ус 
країнського народу; цеж підра-
хунок морального й матеріяль-
ного надбання; цеж розраху-
нок наших втрат і зисків. Зда-
валося, що така хвиля не про-
миие безслідно, без уваги не 

'лише кермуючих чинників, але^приняла соціялізм, поправді 
й громадянства. На жаль глухо була партією , несоціялістич-

.і пусто. Мається вражіння, що ною, поступово-народницькою. 

Як доносять з Москви, в столиці раю царства селян І ро-
бітників вибухли голодові заворушення. Сотки тисяч безро-
бітних робітників вийііио на демонстрацію проти больше-
внцького уряду, щ о̀би запротестувати проти безробіття. Про 
подібні заворушення доносять рівночасно з Одеси, українсь-
кого порту на Чорному Морю. Там на демонстрацію зібралося-
понад 15,000 безробітних, які йшли вулицями міста з написами: 
„Ми хе_ІШвгЛЯаіІ іУ^ит ,можем^ своїх родин!" 

Демонструючі безробітні підносять проти большевиць-
кого уряду різкий закид, який мусить колоти комісарів до жи-
вого. Веі#обітііі кажуть, шо еони не дивувалибся безробіттю 
й голодови робітників, якби уряд зовсім не мав гроша на під-
помогу безробітнить однак вони не можуть згодитися на те, 
щоби уряд, який величає себе селянсько-робітничим, викидав 
тисячі й міліони на зайві річи, як приміром пропаганду за гра-
ницями краю, тоді як міліони безробітних робітничих родин 
з голоду пухне без праці й хліба. Один з бесідників, краще 
обзнакомлений з внутрішними обставинами большевицького 
уряду, подав до публичного відома, що уряд витратив в міся-
цю січни 27 міліонів золотих рублів на заграничну пропаганду, 
тоді як безробітні робітники за той час дістали всего 385,000 
рублів . 

Сі факти є найкращим зеркалом політики большевицьких 
комісарів. Большевики обіцяли робітникам, що кождий ро-
бітник стане немовби урядником держави, шо він буде мати 
роботу від суспільности, від держави. Значить, робітники 
справді мають слушність, коли вони домагаються праці й 
удержання від держави, яка забрала на себе всі приватні під-
приємства, зелізниці, фабрики, копалні, торговлі. Та біда в „усТи. лпаетьси вражіння, що нию, поступово-народницькою, і повістю і демократизмом, о-і 
тому, що через большевицьку господарку богато фабрик і ко- ц е н е ж и в а п а р т і я а В М Єрлець,І Тодішня політика народовців державши нові сили, оживлена, 
палень не працює, хоча люди аж пропадають за їх виробами. ` 
Черезбольшевицькуполітику пішло безробіттю, а в слід за тим 
нужда й голод. Для пушення фабрик у рух треба гроша. Сьо-
го гроша в большевнків `нема, а що вони дістануть зі заѓранні 
ці, вони все видають'на ширенне большевицької пропаганди 

ство, а вчив, що політика де` 
мократії —; це політика оперта 
на народних масах. Він заќли-
кав всіх живих, щоби йшли в 
народ, щоби будили маси паро-
ду. „Йдіть в народ — кликав 
він, — закладайте товариства, 
читальні, скл'епи, скликайте ві-
ча, — то потім явитесь і в офі-
ціяльних інституціях парля-
ментських яќ сила, а не як ля-
кеї жебраки, явитеся масою, а 

одиницями." Довгі роки 
слова Драгоманова пробивали 
собі шлях серед громадянства, 
ного наука приймалася серед 
молодіжи. за ̀ нею пішли М. 
Павлиќ, Ів. Франко, О. Терлець 
кий і ин.. а дальша діяльність 
учеників Драгоманова під кно 
тролею самого учителя довела 
до створення в р 1890 ўкраїн-
ської радикальної партії. Була 
це перша політична організа 
ція, що зачала будити народні 
маси, їх освідомляти й органѓ-
зўвати. 

Радикальна партія, яка в мак-
ісимальну частину програми 

жратичноі партії відоі. 
проф.' 'Михайло Грушевські 
що і(лй своїх заходів зеда 
Ій̀ атьа'Ф'Йанка, який ПОКИНУВ 
ІІиііаЯІгіу партію. Під кіш 
189^'.' прийшло до цорозумііѓ 
№Аѓж народовцями („Нарак-

Ітьою Радою") і радикатами-ніЌ-
ціоналами, а на- зїзді 26. і 
грудня 1899 р. засновано укра-
їнську націонал-демократичну 
партію. 

На першім зїзді про політич-
ну частину програми реферу-
вав др. Евг. `Левицький, про 
економічні справи В. Нагірний, 
про культурні справи Ол. Бор-
ковський. Головою партії ви-
брано проф. Юл. Романчука, 
заст. голови Ол. Борковського, 
членами Тісн. Нар. Ком. В. На-
гірного. д-р Евг. рзаркевича. 
Ів. Белея, о. Ал. Стефановича, 

А. Темницького. проф. Ми-
хайла Грушевського, др. Евг. 
Левицького, др. Костя Левйць-
кого др. Вол. Охримовича, др. 
Дам. Савчака і д-р Ів. Франка. 
До Ширш. Нар. Комітету уві-
ншли: др. Яр. Кулачковський. 
др. Щасний Сельський, Вяч. 
Будзиновський, о. Т. Войнаров-
ський. о. Мих. Гатущинський, 
Йосиф Гурик, др. Мих. Дорун-
дяк, о. Сильв. Лепкий, Дай. Ми-
келита, д-р Ан. Могильницький, 
о. Ів. Негребецький, др. Евген 
Олесницький. о. о. С Онишке 
вич, о. Йос. Фолис і о. Іваа Я 
ворський. ' 

Національно - демократична 
партія оснувалася в два роки 
по страшних, баденівських ви-
борах. З другого боку партія, 
шо поєднала старе з новим,̀ иа-
родовецьку традицію з посту-

них урядів українськими уряд-
никамн. Партія стає носнтедем,̀ 1 . 
виразником і керманичем за^суиення на ліво в соціяльних 
гально-національних інтересіть; питаних. Та це посунення було 

Істав представником ізаступнй-1— на жаль — -тільки паперове а 
ЇКОЩІ^РО народу.' - . , '11^-не,дійсн,е. :1' .'. , 

розгін органіааційний ; рід 1919,,р, почциаюткя для 
'аж до.,великої віііни.'На партії ді'ЖЄ ражќі часи, одначе 

'̀парря. знов'.вже в,слідуючім -році, (1920) 

сілього дарў україському на-
родови - власної державности. 
В 20-ліття свого- основання 
партія змінила свою назву, за-
зцачуючи тим чином значне по-

перед нрвими а^вданяя-'всуна знов відживать і. д}д поча.т-
Ш? Дибор- Jv}cy переводить свою організа-
№гГа з'ви- Цію, до пня зруйновану війною 

бухйВі ђійнн ;.Яньшї завдання ( подіями 1919р^в Галичині, 
‚етмій пере'д̂  партією. Вона Ьо-У На жаль, політична . незрі-
становила виступити в бороть-рість деяких більше й менше 
бі світових великодержав як'відповідальних, а ще більше не 
активний1 чинник.' І цей їй'відповідальних членів партії 
в значній мірі вдалося. Пропа-
Гада за українською справою 
на спілку з „Союзом внзволен-
ня України" в центральних дер-
жавах і серед їх союзників, 
створення „Головної Україн-
ської РадиІ^ і українського лє-
гіону (У. С С ) , а опісля „За-
гальної Української Ради" і ли-
стопадовий переворот 1918 р. 

значній мірі заслуга 
нац.-демократичної паду. На-
ступ армії Галлера таіВаломан-
ня визвольної війни на Наддні-
прянщині не доли можйИВЄсти 
Партії ўкоронувати свв$РЙ№пЏ-
ної діяльностн принесе"'" ' 

собисті амбі'ції, хоробливе все 
знайквство, підзорливість, крн-
тикоманія і инші гріхи проти 
здорового розуму трутили пар-
тію в каламутні^вилі припливу 
і відпливу настроїв, де в голо-
вокружнім вирі в'она, втратила 
дуЯсе багато, аж поки не попа-

теперішний напів-смер-
тельний сон. І в тім сні вона оП-
ходить свій мовчазний ювнлей. 
і Чи 'про'будиться, чи засне на 
віки? Ца Це питання повинні 
відповісіи 'ті, що дорожать ве-
лйкою мИнУйЙйУою національ-
Ц-ІдЛ'б^атШо^Упарті ї . 

Б Р А Т Б Р А Т О В И ! 
Ми живий народ, що хоче жити, розвиватися, розквітати, 

що леліє горді думи про соняшне Завтра. 
По тій причині не кластися най живцем в домовину, а бо-

ротися з лихом. Допоможім селу, розвіймо примару голоду. 
розясніМ смутком 1 горем сповиті облича, відбудуймо село, 
виратуймо від голодової смерти великі селянські маси-основу 
нашої нації. 

Всі жертви на ту ціль належить слати до краю через: 

OBYEDNANYE 
847 N . Franklyn Street, Philadelphia, Pa. 

ПРИВІТНІ ТЕЛЕГРАМИ і ЛИСТИ 
НА 16, КОНВЕНЦІЮ У, Н.С 

за границями. КолиЃ,, приміром, сих 27 міліонів золотих руб-
лів, які уряд видав на заграничну пропаганду за один місяць, 
повернути на справлеќне машин та закупно топлива, то в Ро-
сїї пішлиб краще роботи, й люди пересталиби голодувати. Але 
тоді зараз пішлоб безробітте серед большевицьких агентів, 
які розсипані по всему світі підносять під небеса большевиць-
кнх комісарів. Сі власне агенти булиби першими, які підняли-
би крик проти большевицького уряду в Москві, якби лишень 
сей уряд відобрав їм ті охлапи, які він їм кидає зі свого стола. 
Без гавканини сих агентів, большевики не дісталиби, позичок 

І на другий місяць, і тоді вони все таки мусілиби замкнути фаб-
рнкн й копдлні. Инчнмн словами, коли віддати позичені гро-
ші на пропаганду, то'фабрики замикаються вже нині й насе-
леинє голоділ^жетапеть ^ гроші повернути на фабри-
ќи'й т Ш М І т ь ' т т л Р Щ н т к и я і ^ а л н і будутьЧзамкнені троха піз-

. д опинився межи молотом а кова-
,ся, йому грозить біда, руїна, розвал. 

Як видно зі сього, безробітні демонстранти домагаються 
від уріду в Москві річий, яких сей уряд доконати не може. 
Уряд не може уступити безробітним, бо таке уступство озна-
чалоби повну руїну його заграничної пропаганди, ворожнечу 
тисячів його власних агентів по всему світі, і скоршу чњ піз-

! нійшу втрату послід них своїх підпор поза границями. Тому 
большевицькому урядови не лишається нічого ннчого, лишень 
висилати проти голодних демонстрантів червоних міліціоне-

„ рів, карабіни, гармати, скорострільні ќріс й', карні відділи з 
ручними бомбами. І він се робить. Робить се в Москві, І робить 
се на Україні. 

Так поступав московський царський уряд. Поступав він 
так тому, бо наслідком кепської політичної' та економічної 
системи опинився в такому положенню, що владу, зібрану в 
вог^.рукать можна було вратувати лишень насильством, роз-
йоєм, кровопролнттем та душогубством. Поступає нині боль-
шевтїький уряд так само, як колись поступав царський уряд, 
І поступає він так само з тих самих причин. Наслідком кепсь-
КОЇ політичної і економічної системи сей новий уряд ОПИНИВСЯ 
в `аксуру самому положенню, в якому був повалений царський 
уряд. Новий уряд зібрав у своїх руках велику владу, яка ду̀ Же 

біля якого жалібні люди хо- велася під прапором клерика-1 новим духом, кинулася в маси. 
дять на пальцях і лише своїм лізму. Радикали виступили за Закипіла нова організаційна1

 Л о хвальної Конвенції Українсько^ 
виглядом і пбведенням мовчки ляізацією (світськістю) ўкраїн- j діяльність, -зреоганізовано пар-'то Аароднього Союза в Джерзи Ситі.1 
стверджують: rle mortuis riihil ської політики.'Та одною з тійну пресу, розпочалася на Н. Ді 
nisi bene! (про вмерлих ніщо не найбільших заслуг радикальної 

в парти навіть словом не від-
гўќнулися про її 25-літне істну-
вання. 

Тому ми возьмім на себе о 
бовязок пригадати кілька мо 
ментів з життя національно-де 
мократичного сторонництва, 
котре від квітня 1919 р. носить 
назву ..Українськоѓ Народної) 
Трудової Партії." 

Довгий час- в Галичині бу-
ло лише два сторонництва: на-
родовецьі-?е й москофільське. 
Перше з них піддержувало тра-
диції „Руської Трійці," було 

№ільше ромйнтично-демократи-
чне. Ідейний 'капітал черпало 
воно з Наддніпрянської Ўкраї 
ни. Ідеї Кирило-Методіївського 
Брацтва, твори Шевченка й о-
собисті звязки та впливи Кулі 
ша, КониСького й Антоновича 
піддержували народовецький 

tpjrx. Москофільське сторонниц-' 
тао це оргашзація. що після 
довших вагань лірвала з тради-
ціями „Руської Трійці," що 
сфтим віру в самостійний, 
розвиток власного народу. Во. 
на не бачила можливосте для 
ТОлицько-українського народу 

смакує людям, які до сеЃ влади добилисть О д ^ с т ь м а д а о ^ е ̂ "иги^^` а п і ` а о І Ж 5 ж о ї К 0 Р 
раеться на фалшнвій політичній І економічній системі, а на-, 'ШМ №Ш^ЂІ т о п и т и с я в 
с л Ш Ш г Ь ' т а к І , шо маєм иевдоволеіИ, що маси без праці й Й г ^ З Ь Й г ^ В О Л ^ а Р Й Д ' 
без ЬііШ Зарадити сьому не можна Інакше, лишень череГзмі- Й . ^ 0 П И Т " С ^ у м л и к ш "РУ 0 ' 

f1 м ! сќім морю." От тим вона в 1866 
році проголосила єдність на-
ІІІОГО народу з Москалями. 

Та оба ці сторонництва не 
були одночасними партіями. 

Програми їх не обіймали ціло-
сти ясиття народу. Правда, на-
родовці, що ще були тільки на 
дорібку, вели широку пропа-
ганду серед молодіжні але їх'-

HJT системи. Та зміна системи потягнулаби втрату, влади для 
тих, що її здобули лишень завдяки сій системі. Сього уряд, як 

. люд`и себелюбні, зробити не'можуѓть Вони воліють, погубити 
сотки тисяч населення, як зречися своєї влади. Вони для наро-
да, який вони на словах так дуже люблять , зроблять усть ли-
шеиь не зроблять одного: не злізуть з його плечий. 

І народи Росії мусять носити на собі такого тьровепійчого 
павука так довго, поки вони не наберуть досить сили, щоби 
сќниўти його власними силами. 

говорім ТІЛЬКИ добре). Так не партії —- це іі виступ проти 
думаємо ми про трудову nap-jT3B. „нової ери," яка підпоряд-
тію, не твердимо, що вона ле-1 кувала українську політику по-
жить на катофальку, але про літиці шляхотської Польщі, 
неї думають так мабуть ті, що j-Нову еру" — себ-то угоду час-
займаючи кермуючі становища ‚тини народовців з польськими 

шляхтичами схарактеризував 
Драгоманів як „рішуче рени-
гацтво від всіх ліпших тради-
цій українських, починаючи з 
Шевченкових. 

Та в радикальній партії, яка 
першим своїм виступом на 

ширше поле громадянської ді-
яльности, здобула собі такий 
податний грунт серед молоді-
жи і селянства, вже з самого 
початку боролися три течії 
дикально-поступова (драгома-
нівська), соціяльно-демократи-
чна і національно-демократич-

Драгоманівці, представни-
ком котрих був М. Павлиќ не-
звичайно ідеалізували селян-
стно. СоціяліоГи звертали свої 
очи не на село, а на місто і на' 
потреби та ВИМОГИ . робітний-
тва. Група соціял'-демократів 
була репрезентована в партії 

jiap. P. Яросевичем і Юл. Бачин-
ський. Вкінці національне кри-
ло вже в початках основання 
партії представляє др. Теофіль 
Окуневський,. який ‚підносиа 
В№гребу осУОВання національ-

.но-демокрдтишюїп ifiaprju ...,щр, 
обеднувалаби в собі всіх опо-

І̀ зНЦійцо настроєних Українців. 
Згодом національна течія'.най'.' 
Ішла собі прихильників і серед 
молодшиу раднкалів, серед я-
'них на перший плятьвибилися 
др. Вол. Охримовнч, др. Евген 
Левицький і Вяч. Будзинов-
ський. 

Нова ера" з р. 1890 розко-
лола народовців на два табори: 
на опозиційних під проводом 
лроф. Юл. Романчука і „ново-
еристГв" під пров. проф. .Ол. 
Барвінського. На національне 

ня робота все таки була о в і я к а т к Р и л о радикальної партії, від-

широку скалю органічна праця. 
Небавом (1902 р.) вибух вели-
кий аграрний страйк, що обхо-
пнв до 500 громад в 24 повітах, 
а в якім взяло участь до 100 j 
тисяч селян. Партія, хоч не ви-
кликала цього масового селян-
ського руху, негайно стала на 
його чолі. Значіння її дуже'вро-
сло. Поруч з тим розпочалася 
завзята боротьба за україн-
ський університет і голосна се-
цесія українського студентства 
з львівського університету, 

знов парітя зуміла скапіталізу-
вати цей рух, що стихійно об 
хопив увесь край. Ще жеврі 
ли іскри цього величавого ру-
ху, коли російська армія поча-
ла одержувати одні удари за 
другими на полях Манджурії. В 
Росії широкою хвилею розли 
‚лася революційна стихія, а до 
.сі мовчазна Наддніпрянська У 
країна почала будитися д 0 но-
вого життя. Великі надії окри 
лювали українське громадян-
ство по обох боках кордону. 
Розпочалася в Авсрії агітація 
'за виборчою реформою до 
парляменту. І зно'в нать-демо-
кратична партія стала на чолі 
вічевого руху. А поруч з тим 
‚йшла, організація соток креди-j 
тоанть культурних' і Гімнастнч-' 
но-пожариик товариств. Партія р 
поклала' свою {кермуючу, руку 
на всі національні установи, об-
хо№поючи організаційною сіт-
ІХОЮ( цілість життя галицько'ў-
країнсьісогб .ТУомадЯясТва. 

Зага'льне виборче праао До 
парляііШу і вибір n o c i W 
майже двох третин всіх укра 
їнських послів започатковує 
нову добу в життю партії. Вона 
набирає справжньої політичної 
сили, опановує село і організує 
свої кадри в місті. КНпить го 
рячкова інтензивна праця над 
економічним двигненням, наді 
самоорганізацією і самопомі-

чю. Вндвигаеться клич'напір-
нЯлЬного промислу,' торговлі 

На Ваш роковий зїзд, на Ваші то 
вариські наради шле T-во „Просвіти' 
у Львові грімке: Гаразд! 

Наше змагання праці до основ — 
'найшло в українському громадянстві 
Америки піддержку. На неї ми памя-
таємо, вона для нас мас велику мо-
ральну силу. Тому прохаємо передати j 
всім нашим приятелям і дрўѓам ширин j 
привіт, а рівночасно прохання, щоби 
й на далі загат українського грома-
дянства в Америці ставав у ряди час-
нів „Просвіти", складав свої членські'ї 
вкладки, а грудневим даром Просвіті 
створював сильну підвалину для о-
сновної освітної праці, 

З нашого боку пересилаємо Хваль-
ній Конвенції сер'дечні побажання у-
спіху у Ваших нарадах, п.тянал і яраці^ 

ЗА ГОЛОВНИЙ ВИДІЛ.ТГ-ЯА,^0 
‚ДІРОСВІТА" У ЛЬВОВІ: 

M. Галущинськнй, гояоааь 
С Шах, секретар. 

кеаном і на Великій Україні. 
Остаємось з поважаннем і з брат-

ськнм привітом. 
DP. СВ. ВАСИЛІЯ, ВІДД, Ч. 168 

в ПЕРЃ АМБОИ, Н. Дж. 
Григорій Космина, секретар 

St Louis, Мо. 
Ukriinian Nttionil ftss'n, 

Seneca Hotel, Rochester, N. Y 
Prezydyi і Delegatam Siesnojc.iatoi 

Holownoi Konwe^tyl zasylajem ser-
decznyj prywlt. W harmonii lubowi 
radte panowe dla dobra Organlzacyi і 
Narodu. My duchom z wami. 

Bratstwo sw. Wolodymira. 

Трентон. H. Дж., І. квітня 1925г 
Впов. Делегати і Делегатки! Щирий 

привіт шлемо Вам від Тов. Вільних 
Козаків, від 116 в Трентон. Радьіе над 
добром Ухг^нськрГоЛііародного Сою-
j3a і Н9ЛпамромДУздіКіеького народа: 

Перѓ Амбой. Н. Дж., від. ч. 168. 
Ві#тайте Делегати на XVI. Головну) 

Конвенцію! Шлемо Вам привіт і ба-
жання! Бзжаемо Вам як найкрасшого 
успіху на добро У. Н. Союза. ' 

Радьте над долею тих товаришів, 
котрі томляться в шляхецьких тюр-
мах. Бажаємо Вам наялучшнх успі-
хів в нарадах над кожднм проблемом 
української іміграції в Америці і 
долею наших братів Галицької Украї-

и Укг^нськрГоЛіарс 
. -лд добром 'украіќ'еькч,.., , 

!най ж і ' Д ^ ^ ' д . ^ ^ о л д і а р н о а и і 
любдавіі' дЬ"ЛИѓо^іі^Циського набода. 
.ХаІ^жикіІ!!нівюс-,ч--Г(Нзрод. хай роз-
І-и^^г}УлвѓїНськііть^Нчродний Сою, 
Щ^Щ}'Уіі чфь`. Дай Боже, шоби на 
17 голоііц'ій конвенці'ї лел'єгати рспре-
:зеи'тува.тіґ50-тисяч членів. 
ВіДТОВ. ВІЛЬНИХ КОЗАКІВ ВІД 116 

В ТРЕНТОН. Н ДЖ. 
Мих. Костнрка M. Сеньків. 

Бажаємо Вам як найкрасшого успі-
ху у Ваших нарадах. І сподіємось, що 
XVI. Головна Конвенція увінчається 
успіхом для добра Ук Н. Союза. 

Жалу`ємо, що особисто до Вас прв-і 

Perth Amboy. N. I. 
Ukrainian Nat'l Ass'n Convention 

3Q3 Hudson Ave., 
Seneca Hotel, Rochester, N. V 

Wysoko powizani Dele-aty! Radte 
nad dobrom U. N. S: I nad doleju ri,l-
noho kraju. Ne zabudte, ezczo my sto-
Jlmo odnoju nohoju tut в druhoju і 
Batkiwszczyni. Ne zabudte tych, koto 
borolys za swobodu і plnewolenoho na-
szoho narodu. Procz z nezheotritvproc.' 
z znewIroB;!, Naszym Uyczaai:t.ab)ed-

}jnity wsich Ukrab}ci-- -w-.U.k4ipskun,Na-
' ridnlm Sojual.;, - l v 

бути неможемо, однак ми ЛУХОМ зіва-і, 2А UR1AD TOW S1CZY W „ l t t t 

'ми.-Тііюгпі нас то над асе. шо ложи-1 . ^ . 
л и с ь м , ^ M ^ S M t f f i l - " Ї Ї Ї Й 1 ^ 

гсько'го ііароІА! 

‚ ^ ' Г 4 ' 1 ^ , " Бр`св.Васил1я"в.д. ч. Щ 
в^Перт Амбо'й! Н'Аж.. щиро вит-емо! 
XVI. Головну "Конвенцію, щоби 
легата зробили крок вперед до спіль-
ної освіти. Ми бажаємо, щоби Ваша 
праця урінчалася як гайлучшим успі-
хом. Взиваємо Вас: незвертайте увалі 
на жадні ворожі сили, які стараються 
нас розеднати. Зедлані ми будемо 

І-сильні! 
Товариші Делегати І Шлемо Ван 

привіт. Ми віримо, тдо XV. І`оловна 
Конвенція по-ожнть сильні підвалини 
для обєднання українського народа 
в Злучених Державах І Канаді Радьте, 
Товариші Делегати! Ми духом з Вами 

{Ддльще буде). . 

пр'одутої," йтй' 'в бітт , ,ЖбТи' Х а й Г о л о в н а К-кветвИ увінчвв,тьсВ 
польсько-жидївсьќого еќоно-І у о! І1!!1 ! , Х в И

 V03maa^^ У. Н. Со-юа! Хай жжвс схміддхщість - d i У-m.. 

НІХТО НЕ ЗНАЄ ГОДИНИ GMEP-

ги а б о н е щ й с т я с п і т о . обез 

ПЕЧІТЬ СЕБЕ І СВОЮ РОДИНУ 

В У. н. Ш О З І С Е Я Ч Й С 

ЧИ ВИ ЗНАЄТЕ, ЩО 
Майже пів м .ліона листів, чверть мі-

-V^HLTwb ' т - A-. S 0 - 0 0 0 ииркулярів і 
10.009 пакунків з за граничних країв 
переходить денно через заграничну 
станіюто дняѓ Чв Ви знаєте, що ви-
творщ Мюрел цйгареток. у світі му-
сять асе держати тусаму 100% якість 

ттотюву в .Мюрсд як 



rwtt- ОТ. СВОБОДА, ВТОРОК, 21-То КВІТНЯ, 1925.--^ 

Свяш. др. Микола Копачуќ. 

УКРАЇНСЬКА СЛУЖБА БОЖА, 

Монументального діла доко-
пав професор Іван Огіенко ceo-
їм перекладеним твором під за-
головком: Свята Служба Божа 
св. Отця нашого Іоанна Золо-
тоустого мовою українською, 
переклад з'грецької мови. Ча-
стипа перша: Текст; і частина 
ДРЎЃИҐ Пояснення до тексту, 
друкована в Ставропнгійськім 
Інституті у Львові, 1922. ' -

Вже три роки то'му яќ проф. 
Огіенко НіДнГс в дарі українсь-
кому народові свій твір, мону-
ментальної ваги, себто з'укра-
їнізовану, в правдивім значін 
ИЮ, книгу, якої цілий наш на-
ріл вживає майже що дня. Од-
ТІАК лиш завдяки безпримірно-
му теперішньому лихоліттю 
НАША суспільність приняла це 
важне діло без належної оцін-
КИ й заслуженої вваги. 

Тим-то дарма, що трохи, 
спізненОі. отсим хочу в наступ-
НІМ подати хоч, так би мовити, 
з грубша оцінку вельм`и важної 
праці проф. Огієнка. При цім 
лазначую з гори, що.обмірко-
вуючн його Українську. Службу 
божу, торкнус'я ‚ТІЛЬКИ 'тих 'мо-
ментів, що зага'льно Інтер'есні' 
для кожного, Нолишаючи об-
і оворення подробиць фаховим 
публікаціям. Подаючи в цім 
короткім огляді` свої скромні 
завваги, одночасно виказувати 
му також, як Шановний Переќ 
ладчик сам задивляється на 
своє власне діло, коло котрого 
довелося йому пильно попра-
цюзати цілий ряд років. 

Смійтесь і світ с.міяти-меться з 

— плачте і будете плакати самі. 

ЯК, усе Іде лихо станьтеД" 
смійтесь. Візьміться до річий ' 
З,, новим розмахом - і з новим 
р^сел им, ‚поглядом. `Ви1 буяєте-
ц, ПОЛОВИНІ' дороги. Не спу-
ска.Йте$ь в долину. Смійтесь7 

1 бульте'веселі. " ` 1 1 

Зміст і Поділ. 

Ця вікопомна' книжка проф. 
Огієнка скаладається, властиво, 
з двох частин: перша частина 
містить в собі текст уќра'те ь-
кого перекладу літургії св. Іва-
иа Золотоустого з двома идле-1 

сенькими додатками, а то: пе-
ред текстом апробата тодіш-
нього Креміиецького єпископа 
Діонисія, а послі тексту „Мо-
литви після святого Причастя". 
Друга-ж частина під заголов-
ком „Пояснення до Тексту" 
розпадається властиво на два 
відділи. Перший з них це коро-
тенька пояснююча розправа 
під заголовком „Методи пере-
кладу богослужбових книг на 
українську мову", а другий 
відділ затитуловаиий „‚Пояс-
нення до перекладу літургії І. 

І 
ФОРМИ ЩЕ й ТЕПЕР ЌРІПКО ДЕР-J 
'ЖАТЬСЯ в народніх ПІСНЯХ, ДУ-
МАХ. . 

5. Коли слово словянського 
(тексту ЄСТЬ загально відоме НА 
Україні, я його залишаю І в пе-
рекладі, на приклад ради, без-
законня, помилуй, спаси, ЕСИ, 
безсмертний, вповання, ЯКО, 
істина Г Т. п. 

6. Лишив я в сйоїм перекладі 
також` чимало словянізмів;:'а-
би : дЬде'̂ жйіги1 поважного; сти-
Лю, як- 6т."причастя, св.'врата, 
блаѓосЛовен, скверна, риЗа, Аг. 
нець непорочний, Жертва;'j 
Предтеча,' отрокілоловїќо'` яю-
бець'і т'. п .̀"ДТаіі-же сГ! 14). 

Helia тут місця наводити 
всього або більше матеріялу 
в цім відношенні, тим то муси-
мо вдоволитися наведеними 
прикладами. 

Та вже з цього бачимо ясно, 
як гармонійно Шан. Переклад-
чик з'умів погодити вимоги 
модерного, звершеного ўкраїн 
ськогчо перекладу з вимогами 
традиції й практичних потреб. 
Цю засаду розважної обереж-
ности в новаторстві кладе Огі 
єнќо в основу консервативно-
го боку своєї праці і прово 
ідить її з послідовною самодис-
ціпліиою крізь цілий свій пе-
реклад Служби Божої. 

Щаслива є Мати коли 
Дитина здорова. 

ню (сннтаксу): 
(Там-же, ст. 8 І 9). 

українську' 

Грецькі й Церковно-Словян-
ські Тексти. 

методи перекладіві до яких 
взявся. ТИМ-ТО й не диво, що 
його праця випала звершеною. 

Радикальний Поступ. 

В порівнанню зі всіма подіб 
цими дотеперішними працями 

Шановний Професор подає переклад професора Огієнка 
нам цінні вваги про джерела, означає дуже радикальний пе-
що то він ними користувався Релім. Він не спинився на чис-
при своїм перекладі. За основу тоті і всесторонній коректиос-
брав він текст грецький, однак ти української мови свого пе-
ири тім брав під увагу й текст рекладу. Аби піднести красу й 
церковно-словянський, досі за- принаду богослужбової укра-
гально вживаний по українсь- їнської мови, він раз У раз на-1 
Ких церквах. То так він поклав магається, щоби та мова не БУ-
у основў свого перекладу най- -та буденною, звичайною, а 
иовіще й найповніше видання більше пристойною, поваж-
грецьких ЛІТУРГІЙ, що-появнло- ною, мовою „висшого" стилю, 
ся в патріяршпі друкарні в Цар- тоб-то вільною від слів вуль-
городі 1895 р. під заголовком гарних та шабльоиових, від я-
Гієратікон". Цей грецький о- ких тхне буденщиною. (Там-же 

ригінал не був його одиноким ст. 13 і 14). 
джерелом. Він ще постійно пс 
рівняв і провірюваз текст з „Г 

жу, то всеж таки при тім зруч-` 
ннм тактом, можливим лиш 
для вчено'го і патріота Огієн 
кової міри, потрапив зберегти 
відповідну границю в свому 
рішучо новаторському ділі. 
Мало того. Він з повною сві-
домістю задоволяе всі вимоги 
консерватизму, що є невідлуч-

від тексту і змісту літур-
Коротко кажучи, це не ре-

існик, що бездушно проду-

Богословська Термінольогія. 

Затвердженій; нищить дітилЗа-
становіть його половиною 

лижо чќи з Dr. CALDWELL'. V 

SYRUP PEPЖІЛ. 
lie треѓй ДОВГОТ'ПРАКТИКИ у внхову-Л'.̀.ВРННЮ ДІТИЙ -ЩОБИ ЗРОЗУМІЙ, шо 

ти зоажае ДУЖЕ на .хгояшь. шЩШЏж. ЗШФНА в перших літах життя повинна 
ІДИ ра аоледаг-в-я або три рази в 24 
ТОДІша:ШзиіЯпіс раз або два. Менше 
як се скоро спричинить баті, обложе-' 
ішД.язик, неприємний віддих та ие-
спокШ. Коли показуються сі познаки, 
сейчас дайте патовииу лижочки Dr. 
Caldwell's Syrup Pepsin, a познаки y-
ступлять в ПАРУ годинах. 
ТУТ МІЕТ? ідеальну лексативу, відповідну для родини, котра ділае лагідно 
і без .болів, дуже приємна при уживанню і не мае в собі жадних наркоти-
ків чи опіюм. Давайте половину лижочки, після літ, на затвердженні, здут-
те, утрату апетиту, гази, всртаннеся, та рідяас горячќи і захолоджснняЗви 
будете вдячні, побачивши свою дитину сплячу натурально без уживання 
якого небудь опієм на спанне. 

Уживайте його самн і давайте його 
другим членам родини. Тоді буде 
меньше слабости, меиьше непрнсут-
ности в школі і роботі Коли побачн-
те як Dr. Cildwell's Syrup Pepsin ді-
лае на Вас, кинете на бік всякі пі-
гулкн, порошки, соли і другі препа-
ратн в роді цукерків. Средство як .се. 
котрого продаєся 10 міліонів 6yW- J 

льок річно, найбільша розпродамоў 
світі, мусить мати висшу вартість. Ми, 
гарантуємо його або звертаемб 'ва-
ші гроші. у 

КУПОН ДАРОВО ОКАЗОВОІ ' 
БУТЕЛЬКИ. 

Суть люди, котрі бажають вперед 
попробувати товар заки його куп-; 
лять. Такі нехай витнуть сей купон 
пришпилять своє імя і адресу,! 
вишлють те все до 

PEPSIN SYRUP COMPANY, ГОТЩЌТ Monticello, UlinoU 
а дістануть даром бутельќў Or.! 
ГЛМНтЛй Byttfp- Pe-jsin, оплачену і 

и Ш 
признання св. Духа, як також і. ivqixio . 

{+ам ‚цррф.іОг.ійНур, в своїй 
не виголошується в них „екте-j брошурці „Мова Українська 

Хоч як воно дивно, а таки нія оглашенних" або тих, що'була вже Мовою Церкви" го-
правднво, що проф. Опєнко, 'готуються до хрещення .Ќромі ворить, очевидно на підставі 
не будучи фаховим богосло- ІТ Ого є ще сила дрібніших ріж- історичних документів, на при-
вом, зробив для украшських'циць між цими обома текста-; 
богословів з одного боку над- ми. клад таке: „Думка про ЗАВЕ-

дення живої мови до церкви 
всі, повстала на Україні ще в кінці 

в на? ця свята ідея, — і тільки 
ріжні неспріяючі історичні об-
ставини не давали можности 

вини) провести її до церкви в повно-

бою артистичну, історичну, я- `мќам — навіть дуже вперто 
зикову.реліґійну чи психольо- противиться введенню україн-
гічну цінність. Що до цього^ської мови до. богослужения. 

‚найкраще лишім нехай Автор О sancta ifcnorantia! На щастя 
Та се ще не всі основні обно- г о в о р и т ь с а м з а с е б е : „При пе-,всю џю пребогату скарбницю 

поробив талановитий і р е к л а д а х Служб Божих взагалі нашого надбання в минулім ви-
ииьшими грецьки- вельми працьовитий Переклад- д о в о д и т ь с я д у ж е . рахуватися ^ористав Огіенко при своїй 

звичайно цікаве відкриття, що) Мало того. Також ж 
українська богословська грецькі тексти годяться міжіХУ-го віку; ніколи не вѓасала 

термінольогія істнуе вже з СОБОЮ в усіх подробицях. А 
XVI. віку", а з другого боку З Н О в і не всі словянські літур-
дуже сумне відкриття, що г і ч н і х е к с т и е однозвучні, 
вчені теольоґи старої українсь-! Виказання цеї о б с'т 

кує, але артист, що творить в ! к о ї продукції в цім відношенні фактами вже згори замикає! му розмірі 
повні свідомий ціли свого т в о - і з о в с і м н е знають. Це преважне у с т а противникам, що настави-, „ ' ' 
ру. З горячою любовю знавця- іОгієнкове відкриття кидає я р - л и с я 3 дешевим закидом, що,' Т ^ В Ж ^ в В с - 1 и к и Я Т " 1 - А е и ь 
артиста старається він збереѓ-І ке світло й пояснює достаточ- „овляв, український переклад НВННШНННШШННХЯВАТАВВШ 
ти себ-то коисераувати, ПРИ н о Т У обставину, що ще й сьо- в і д с т у П и в у дечім від знаного 
перекладі Служби . Божої все годия наші вчені богослови — 1 М ТЄксту грецького чи церков-
те старе, що представляє со-;тим більша честь світлим ви- но-словянського. 

ми текстами, що наїдяться в чиќ в інтересі звершеної ўкраї- п е в н о ю т р а д и ц і е ю , п е р е х о . 
ботато старшім збірнику грець- чізацч Служби Божо.. Він по- д и т и в і д о д н о г о % ^ 0 . 
ких4 літургій, виданім ґоар-ом вів своє про.томове діло в цім ' 

1 праці й тим дав нам світлиѓі 
і прнмір до наслідування. 

Золотоустого" містить в собі кий текст Шан. Перекладчиі 
821 довших і коротших нўме-
рованих пояснень слів і річий, 
при кінці з додатком „Покаж-
чик пояснених тут СЛзвянських 
слів в азбучну̂ поў̂ цкщ̀ ,̀. „,,, 

Якраз в першім,.ВІДДІЛІ.друп 
гої частини,̂ ІСЕТВТОвдеввїх.‚(МЄУ" 
тодах'' ШАНОАНЙЙ 'AWrip1 від-
криває нам ті засади', яких ВІН 
придержувався при рО-ЇРТА ДЕ,-, 
рекладуваиня, Й нисловлюе-І 
свої власні погляди на свою 
роботу. Наиважиіщі з них по-
дамо принагідно в наступнім. 

1730 р. під заголовком „Евхо- згляді, можиаб сказати, до 
льогіон" (Гл. ч. II., ст. 5 ) . крайних границь. Ось щ# він 

Попри оригінальний грець- 3 Р о б и в : " Я в в а ж а ю " . каже він, 

вянського) до другого (укра-1 
їнського) дуже бережно". 
(Там же, ст. 7). 

НАРЇСТАРША РУКАВИЧКА. 

! Між туалетними приладами 
Це тільки один примір^ На- найденими в гробі Тутанкам,е-

КОЛИ „Пояснення" заздалегідь! на, які виставлено в Каірі, Є м. 
опрокидують сотки таких мо- и - й одна рукавичка з сукняцЬ-
жливих закидів. '̀ о матеріялу. То мабуть одна 

Та видко, що Огіенко чис-, 3 найстарших рукавичок, ЯКІ 
лився ще й з тою дуже прав-; за_ховадиСЯ д о наших часів. А^е 
доподібною можливістю, щоѓ" 
„не так тії вороги, як таки свої 1 

добрі люди". Аджеж і між ca-J1 

дійсно й настаршою між ру'ша-
ми Тель'ель Амарн. столиці фа-
раона Амеиоріра IV., тестя Ту-

Ппактичні вимоги 1 потоеби Імими Українцями мало що не танкаменового, найшли пло-
Практичні вимоги І потреои. ' т р е т а л Н ) Д И Н а ц е а б 6 ф і л ь о . ! скор.зьбу, що представляє ко-
Дбаючи добре про красу й л ь о Г а б о богослов, що потра-J Р о л я й королеву з шістьма си-. 

„що націоналізувати Службу' Так на приклад Перекладчик І принадність української мови і ф и т ь н а в м а н н я сперечатись! н а м и - я к роздають подарки 
Божу то не значить тільки ре- п Р и Д е Р ж У е т ь с я ДУЖ" строго рівночасно роблячи уступќи п р о с п р а в у ^ Про яку не мае най-І нриєднаним для герезії іубер-

дуже пильно додивлявся і до їїна у к р а ї н с ь к у M 0 B V оригінального тексту й не ро-!На річ первістного тексту, ук- м е н ч о г о поняття. 

І.'.ПІ.-ПНМЛ-ГЛПИЯІІГКк'ЛГП ПЄПСК- ' J r J J л-гм., I .- - „„„ 
І наторам. Отже між дарунками 

церковно-словянського переќ- С л у ж б а Б о ж а в у к р а ї н с ь к і н бить ніяких добавок. О̀ГЬ ЯКІ раїнської традиції і втертого і п р о т и т а к И х ціла система І в и д н о й п а РУ Рукавиць. Перо, 
ладу Літўрѓи св. Івана Золото- Ц е р к в і ( з а л и ш а ю ч и непохитну в 'н робить: „Поставивши собі (звичаю, Шан. Перекладчик не ‚‚пояснень" становить могутнє Г л к Р и представляють це як по-
устог.о, про що говорить сам свою, мусить мати на- м е т о ю дати текст якнайближ- забуває присвятити ввагу та- з а б о р о л о і рівночасно богатийі В 1 С Т Ь : в е с ь нарід йўдўеться оді-йаьвЛК'і ‚..„Поклавши в основу ' 

тональним все, що своєї` праці текст грецький, я 
TLj поза межі цеї основи, на пр. 

все' ІШ пильно додержуюсь п о м и н а н н я у к р а ї н с ь к и х с в я т и ^ тексту, бо це булаб моя суб'єк-
тексту ісловянського. Я кладу у ѓ ї н с ь к о ї ц українсь- тивна ексегеза, а не точний пе-
в основутекст загально-при. я- . т ^ лодя^ п р о . реклад; з за цього скажемо 
тий за останні часи в Рос. (т. в е к т е н і я д о д а т к о в і м о . грецьке А ейріиі миромь, 

‚синодальний 

Підготовка до праці. 

З досвіду й з історії знаємо, 
то робота поверхова, поспіш-
на, зроблена прихапцем, трете 
через десяте, вирахувана тіль-
ки на хвилевий ефект, нічого 
не варта. За те робота йоважна, 
ґрунтовна, добре обдумана, 
Хрч иа разі, може ширшому за-
ГІАЯОВИ незрозуміла й не де 
вподоби, таки устоїться. Тим-
то проф. ОНСИко як поважний 
науковий працівник взявся до 
пе'рекладу Служби''Божої ду-
же серіознб.` Насамперед довгі 
літа студіював уважно й пиль-' 

вШі$Щ'$Џйїніџіу Ллерату-І 
ру й історію, що відноситься 
до предмету.- Прказалося, шр 
за мало само'го річевого знан-
ия, треба було ще віднайти і 
вміти відповідної' прикласти 
способи або Методу перекладу, 
себто треба було уміти-потра-
пити перекласти так, щоб той 
переклад-український випав як 
найкраще, як найвдатнійше. Він) 
сам признається, що „присвя-
тив довший ' час перекладам 
богослужбових книжок на ук-
раїнську 

київського 
видання"), провірюючи його 
на підставі старих українських 
богослужб'ових текстів: епис- - , ш е суб'єктивними моїми ТЛУ 
копа Балабана з 1604 р. і Петра ' ' Імаченнями". (Там-же, ст. 12 
Могили з 1629 р. „Роблю це - П р и т І м д а л е к ( Ь Й д у ч и й консер-j 13). Вистерігаючись „добавок", 

ватизм. І проф. Огіенко ступає дуже каже він — для того, щоб зви-
кле до певної традиції дуяо-
венСтво українське легче пізна- Проти лише що згаданої здо-
в%то приняту Службу Божу і рової, звершеної українізації і 
це нарікало на зміни'З (Там-же націоналізації (українізація ие-
Е 7) мислима без націоналізації по 

духу і змісту) підносяться за-
‚Українська Мова Перекладу. МІТИ як: така радикальна укра-

виходиті чий до оригіналу, я тому не кож практичним вимогам і по- а р с е над потрібних річевих аѓ'-І Ж И " Ч А "- 1 -" 4 ^ 
роблю в перекладі пояснення требам щоденного життя. .ўментів. 'ВВАААНІВАННШ 

Сцодіючись можливости цер-і 
ковного вжитку своєї Служби 
Божої, він: 

литви повинні бути українськи- перекладаю „в спокої , а не „в 
ми не тільки по мові, але й по спокої душі" чи „в спокої сер-
змісту свойому". (Тамже, Ь .ия" , бо ці добавки: булиб ли-

ше суб'єктивними моїми 
І„он 0,',„о„„" fTau. 

Проф. 'Огієнкр ‚а.тадив ‚-.чсрд-
іиоький .церенлад літургД яко 
jrora'найкращою укрнїноькою 
лѓгераТу'рИЬкУ мовою.1 ВітМ,,іСгв-
рався Ч : ЊМ`ЩЩЩ 
вам — „'робити 'переклад , ifft-
^лозвучною,. чистою, m народ 
ньою українською ..мовоќ), якаб 
була легко і цілком доступна 
широкій' народній масі, бо це 
єсть завдання й самої Служби 
Божої, і скрізь уникав слів 

Ѓ
сѓому, народові незрозумі 

(ч. II., ст. 15). По його 
думці складня оригіналу нехай 
co6L6yae, яка хоче, але укра-
їнський переклад, коли він має 
бути справді українським, му-
сить мати правдиву, непііроб-
лену печать духа української 
мови. Вій-ввесь час придержу-
еться твердо принціпу, що 

f пцізація ще.не на часі, вона по-
винна бўѓи більше ўмірќована, 
Дерквр: ж Цй. консервативна ічт 
Ііст:ит-УЦІЯМЩ0.не терпить.рапто-
чцх інновацій і,т. п. Такі ,,дто-
важнінсааміти по.чує.те.ќщичайно 

Із .міною-іюз-АЖН'ости й :Ношаг 
ІІни до ўсвяченої традиції! церк,-
Івн з ..ђоку меньше Гбільще лі-
(ІниаихДґнорантів — нав'ігь щ 
сом ї внсоковченнх;— що оста-
лйся глухими й сліпими на ду-
же а дуже проречисті „знаки 
часу". 

Хто оДнак прихилиться щи-
рою душею до "прекрасного пе-
рекладу Служби Божої проф. 
Огієнка, той не ті'льки пізнає, 
але й відчує в глибині душі, 

Берімся до діла. ^ Ш Ш К І 
Коли зважити, під HKHMHJ.^^IP^ 

З У.Н.СОШЗД 
іЖ Й-. Бр. св. Иосафата, 

, і — - ...Вдовам своїх членів мі-
обставинацмі, с^і^.ІідаМіЩшевих, що кварталь-

, И М ш , , м ч и , А п . х . . ^ . . . - проф. Огіенко доконав свого --""Р' и , т и н г відбудеся всереду, дня 22. 
вже нашої церковної MV- "Р-'Ч'- -̀" ,

І-П-` , квітня, около години 7.30 вечером в 
' .монументального діла, тоді го-І гхтн церковній при Гудсон Евеню 

ді здержатися від щирого по-1 ^ г а д

г

а "" й "І^"'„``%`пњаь на самі Сая-
t , і т о ж уряд переніс на середу по 

ДЛЯ його нев-1 Святах. Ко^лиЯ. член і членкиня по-

влучно в слід взірцевих пере-
кладчиків Служби Божої иа 
инші мови, на приклад на мову 
німецьку чи румунську. 

Аби зберегти і в перекладі 
„приємні нам пахощі'1 старого 
церковно-словянсвкОго тексту, 
Шанл' Перекладчик жертвував 
іноді своїм українським словом і 
на 'користь бМОШЮМоџу'KHWj 

Істарому україдайюмуі 
ДайійУ WIOBDA ЙЙдв' ЬШіоІЇў 

АвЩібвЛ: „Ш1 'ЦЬОГО' ЖМй 
Іда`Ш'``'`Ф` п#ЬШф'-Ь$хЯіШЬ-
укіМнсьниііеЧ^}ўікіІмЛ BHpasftfMi 
жблН 'Жльк`№Ш' Ї'х":г5їлвй1-' 
меиьш широко мова українсь-
ка. Так, на пр.: ' ) 

1. Не міняю о на І в. таких 
словах як: Бог, Тройця, Прес-
тол, Ангол, милосѓь і т. и. 

2. Вживаю старих приставок: 
пре, все і т. п. 

3. Додержуючи архаїзмів в 
ІмоВі, я з резервою вживаю за 

1) Подбав про такий переќ 
лад, який підходив би до ѓото-
вої вже нашої ц 
зичної продукції, 

2) Постарався для свого пе- , 

рекладу о апробату
 3aK0""0^^llm^^ S l ^ L ^ S ^ ЧЇЇ%№ 

церковної власти. ц-инуіци у у t ф.нансове за 3 місяці, як також деле-

Чі НЯПРМЙТПВ свою СіУЖбу щоб і ваті, для котрих призна-, гати будуть здайти справоздание з 
3) Напечатав СВОЮ і̂ лужоу 1 6 _ т о , Конвенції У. Н. Союза. Пола-Божу гарною кирилицею, гар- , , е н а ия.шнна праця, так^само е т ь с я д о в і д х -ііона 

що ті, кртрі думають, що Шан. кінчень ові, еві для датного 
Перекладчик переборщив з'ук-Івідмінку. 
раїнщення- Служби Божої, ду-' ^4. Прикметників я вживаю, 
же грубо помиляються. Бо хочічастійше в повній формі: Пре: 

ДіЙІЯІ^;так би мовити, без-1 святую, Пречистую., Пресвятая 

ІОННОЇ користи'зладив вій свій 
'звершений" переклад Служби 
Божої. 

.., Пояснення. ' 
Велике число нумерованих 

Ілбяснеиь наче розгорта'є перед 
Інаіііими'‚очима цілу літурґію в 
грецькій і церковно-словіянсь-
КІЙ МОВІ. ЦІ рїчеві пояснення 
представляють собою для пе-
рекладу і його приятелів наче 
оборонну засіку проти воро-
гів з'українщеної Служби Бо 

Іжої. З богатьок виберім хоч 
один прнмір. З тих пояснень 
між иньшим виходить ясно, 

деяких 'важних місцях 

ПОЗІР! НЮ ЙОРК! ПОЗІР! 

„о „ „ „ ; „ попелі ЄИЄрПЧНО И завзято та ОЄЗ НЄ-. ступити до відділу і У. Н. Союза не-
ним друком на гарнім папер. f - о в о л о к и провели " " . " Р " 6 ^ "-висше згаданий день. 

4) Навть постарався О оз- ПРТргоиоі " F B U " U R n 'У де види радо прийме Нового канди-
доблеиі окладники. Укра.иське богослужения в ^ J ^ ^ J J K L J ^ 

Тим то так і видко,'як Д У ' ж е ^ — ^ н е _ , ; ^ ' ^ Р -
числиться він на всі боки З І ^ ̂  з а т я ж н е . - л и х о л і т т Я і 

Практичними вимогами и П 0 Л В Ж Е В І Д к і л ь к о х літ лунає живе! 
Ііукращсьісеіслово по українсь-. ЗАХОДОМ УКРАЇНСЬКИХ 
Кихщерюввмііинриаься і заќ-: 
ршляється там ним рав дальше; 

і міцніще. йкч?г.р.чоі' І 
Тут НА BIJBHIII землі Вашінг-

ТОНА, де ні Лях НІ Москаль не 
мас НАМ нічого до росказу, за-, 
лежите'єдино І виключно тіль-
ки від нас самих;-ввести пре-
красну нашу рідну мову в бо-
гослужения або далі по рабсь-
ки послугуватися перестарі-
лою незрозумілою мовою. -

На прикінці не завадить тіри-
гадати, що теперішні старання, 
з'українщити все наше прегар-
не богослужения, властиво не 
є якоюсь новиною чи невидаль-
щиЯою в історії нашого свідо-

(вже церковно-словянський пе-!мого національноіѓЬ 'жѓгѓіг — 
реклад літургії ріжниться від` ні, український нарід хоче тіль-
грецького оригіналу. Так на(ки. відновити те, що давніше 
приклад, в Греків немає так зве- він вже мав У^своїй церкві — 

ШКІЛ В НЮ ИОРКУ 
(гора міста).'. . 

ТЕАТР ̀ УКР. НАРОД. ДОЙІУ 
при участи М. КАРЛАША 

відограе' 

„ПАН ШТУКАРЕВИЧ" 
комедія в 4-ох відслонах С Зіневнча 

В СУБОТУ, 25, КВІТНЯ 1925 Р. 
в УКР. НАР. ДОМІ 

217 Е. 6th ST., NEW YORK, N. У. 
Початок точно о годині 8-ій мчерЬи 

Вступ S1.00, 75 і 50 цеитір. 
ПО ПРЕДСТАВЛЕННЮ БАЛЬ 

до пізиої ночи. 
9 0 - 4 5 Комітет. 

BOX a m . мѓи 



СВОБОДА, ВТОРОК, 21-ГО KBITHG,;'1925. 
І 

ЗОЛОТА НАГОДА ДЛЯ РОБІТНИКІВ 
З широкими знакомосгями, Котрі хоНлиби поправити свої 
обставини. Ми предк-т-даемо подивляючу нагоду; добре 
Позиція з повабляючою платнею 1 комісове. Знання про-
даванкя не вимагається. Голосіткн сейчас до нашого офісу 
15 PARK R O W , Room 516,, NBW Y O R K . N. Y. 

ISO F Ф А Р М И ! 

HA 10 родин дім, 2 родини по 5 
- ваг кат фльорі, електрика, юряча вода.і 
""ІсГТтершої кляси, рент S3VM4. Ціна., 
І S2O.00O. Готівкою $3.50Т. Home OVRIHN 
' Ass 'n , 436 ть 16th Street. New York! 

LLOYD GEORGE О 
І SITUATION IN EUFLOPI 

The speecli.dt the formei 
ister ot Gre't Britain Uivli Lloyd 

George in the House of CorrimbWs o-.i 
іМ -̀rch 24, 1925) 

' Let tbem ( h . proceeded) uke . n the .rbiir.tion; in f.ct, wr r . - - .me-u U - j Вибалакавшися при'прошува-
queitior. likely TO provoke W , and tween group, ol nations for settling л а l^rt, їй{ў ПОННОСИВ̀НЄ Л8КЄЙ, 
where did the Protocol come in? He their rrout-r . Would Ь . VRY helpful і , ' ДІПЧИНА В RADHOMV НЙ-
w.. .11 for ormt r.tion, but they did not LO-nmU-ККІЗД ть. U ^ N . DL N.rWn. .

 Т , Л Ь К И A ' B 4 " H A В ГЗРИОМУ НА 
got it here FOR en - of the que.toin TH.t -,oro effectrv. ln.lrum.mt. He boped РОДНЬОМУ ВБРЗННЮ. І ЧОГО T8M 
NA.tt.ROD. Take Constantinople—fur- THAT the Government would take thu НЄ БУЛО: І ЗНМНЄ, І ТЄПЛЄ^ І П Н -
tive eye. gleaming .T IT from поѓЉ and Iced in framing . more gener.l tre.ty of РІЖКН. І ППМПУШКИ, І ВСЯКІ ПРИ-

uth, and enviout eye. Watching them, arbitration. To be effective such к ДЦБЯШКИ ' ' "̀  
The Protocol did not touch it. There treat, mu.t have two EBIÔ ETERTTTIII.. j „ . . no„. n;.TaruuT, AUPUTJ^-TW^ ИО-^K Л ть the 6r-T PI-cB, _Н Ф-НЬП. iikrty tol - Н а ш , ` " Д в е ч ' Р підтягнуть, 

ТЃУ. would they be refered TO p,ovok. in Eurooe mu.t Ь# ЙІЗ Ьогатр розказуватимуть та, 

arbitration? Chechoslovakia, .о бѓо- eluded. otherwUe IT would BE o n l y B 1 СЛУХАТІІ МЗЛ0. ІІСЄ ТІ СЗМІ ЖД-
г-ЛЙІИИНІЙВАМЙ Ѓ'д-лмі--ЬІВАВ-В.-ТііїйВуі АГ 'ивв "ІМІГАД^Шв.ді та нарікання то на гетьмана,-
іе HOD token . leading part in tribunal TO which those quesHon ,̂WERI TQ О̂СКАЛІВ! А НЄ ВЖЄЖ'наШІІ 

ilways DID when France asked REFERRED abould command FCA-ndenee.I -'.„_. ,..„ . . „ „ , , „ „ . , ^ 1 

iMikm^m џщт и-№ш ТЬ.І.w_. nodonM Л THEЃEUJ-ПЬІ(ЧЕ ; 4 0 P J A M ^ , T : I 

ФАРМІЇ no $250. Понад -10.000 сквер 
фітів кождий акер, надаеся під годів-
лю курнй, овочів або яринн. Близько 
стадії, лишилось лишень пару. ПіАіпчь 
Вбо"ПРИХ0ДІТЬ. G1LDERSLEEVE, 47 W. 
34th St., New York City, Room 1030. 

90-2 

Mr. LLOYD GEORGE (Carnarvon 
Borough., C ) — N o more important 
question can be diacuaied than that 
which ha. been raited to-day. It i. 
queaHon on the lolutlon of which mi 
depend the FUTURE of el-ai-ttiort. There- J " 
fore IT i. vital that the Hou.e of Com-
mona should shoulder IU responsibility 
with the Government in the settlement J 

igree with! 

dUp of boud.rie. ЧЬ #MRTGARA'TBUpper SII..U bad ЬГОІГЖІП̂ .ПИВО, ВАРИВ НАЙ СОЛОДУ вШЩЩфН, 

J6P0RO йе вяйиілоби, Счиннло 
сяб таке, що крий Божеі" 

„Я Мотриного горя не ба 
жаю І скоріпе сам потерплю, 
ніж її заставлю TEPNITH.." 

Добр'ий ти хлопець," — ска 
зала Марія Хведорівна і поѓла-
дила його По гтьіові. ніби бла-
гословйЛа, а він ‚поцілував'її 
Џ д̂ уку "џІ знак щирої пошани. 

ДА ХОБІ,ОДНО, скажу," 
г, роча;і% ‚другим, годосем, — 

ІГАЗС. $амаі.де. одрк^ чи годиться 

bitr-tion? The worst case of all was) fidence 'ІВ the League of Nations in СЯ. 
Poland. Poland wa. . . d Ьесди.е the countries like Germany and Russia. I Тать І ВОІІИ ЗВЗРЯТЬ КОЛИСЬ З 
Protocol had pot been Г.-ШІ.А Ь- Вѓіт', Britain and France agraed BB to inter- Т И М `MOCK-ДЄМ ПИВО. ВСЬОМУ ‚СНІ-
tats. SbeMhMcUbHfag.t toral^r iumpb. T f . re in th . decision і Britain k#pA,BR',LL,' A "JA uJ „ ЗЗТДІ. I АЬ^ЊтЬІЬ ^о`ЛЬІ a war" In 'word in Љ . letter and tb. .Pirit,- and W?0,"C ЛЏрОЦ,^ ШШ 
Europe, Poland had Five Alsaxe-Ur- Franc, kept her word in the UTTER.' It ПОВІДВЮТЬ ЛЮДИ: ХОЧ У'бИЙ MO-j 
r.ine.— Ea.t.rn Galicia. White Rus.ie, ' wa. al.o nece.s.ry th.t in .ny pect of СКВЛЙ. TO ВІН ЗУБИ ВИСК8ЛЯ, A 
VUn., the Corridor, and Silesia. Sho ' arbitration all the parties МИМЙЯІМІ НАШІ ПАИОВЄ ТОГО НІбИ НЄ ба 
now wanted to add . sixth, Damig. 1 ,hould be repre.entcd, end it was vital 
Would Poland refer these question, to ^ that ' tb. United State, of America 

be included. If another arbitration? t щ I should be included, it another war 
IHAMBERLAIN.—1 thing my took place, God h.lp the ehUdren of ЗГУОИЛИ 

чать і не знають та все чогось ўІ 
тій Москві шукають, чого не! 

or MIS Very great i..uc. . - s 1 ФАРМА 60 акрів. Дім 7 кімнат. 3 the appeal which has been made to- the ^tinvillb.t Ru.rf. , wton s h e ^ I M M M 
ўті забудовання, 4 гарних коров, 2 ( F o r e i S e c r e U r - by tb. noble lord who ^ Gwm.ny would accept the d.-j SI. 3O0 КУРНЙ ІВСІ машини. Ціна, . turn down tbe' ЕІВІОМ in the., matter, a. final. 
І М , ГОТІВКОЮ $900. - Фарма 150 З1" just i p - iea no w „ e P U „ d prepared to refe. 
рів. половина чистої орної землі.: pnnciple of .rbitrat,on at the commg 
Шта ліс і пасовиско, дім 9 кімнат, 
іугих забудовань, 

right hon. friend і. talking very ra.hly. 
grateful to him for giving me tbe 

opportunity of dissociating my.elf from 
hat he i. taying. 
Mr. LLOYD GEORGE asked if anyone 

in; it woul c^uume European c 
, (Chee 

"fff l l - с,К-?,іт'-віВвІ agre. al 
.Ьоиобиь. кури. rvci. Ціна $4,300,; ЃГ 
гбтівкою S1.600. — Маю много других. `0— 

If so, { 
theseJ 

I і т іігьіА I quMtions to arbitration? В not, what 
also that a rood de.1 of wa. tb . good of tb. Protocol? Tb.re ', 

ЗА СНІДАННЕМ. 
(Виїмоќ З повісти). 

Марія Хведорійна, видно ді` 
ло, до свого ШВВГРА Василя Ку-
ЧУБЕЯ такою чаркою'прниива-
ла, мабуть з йбг̀ о політикою 
НЕ годилася. Чуйкевичетьі ВІДР; 
мі були стосунки В родині Ко 
чубеїв і тому ті слова йе буліі 
НОВИНОЮ. В І Н ; НІбИ ТО ВВ8ЖН0 

YorkCi ty 

ФАРг 
а К ^ ? : ' 1 т -
t рубни л і с і -пасовиско, 
плнве'через фарму. 2 м. і 
ќви, школа нри фармі, добрий 8 кім-

'пат дім, 5 інших забудовань, 23 регі-
строваннх коров, 2 ялівки, 3 коні, -І 
беіроги, 150 кўрий, гуси, качки, $350 
місячно за молоко, всяка машинерія 
погрібна на фармі. Піна $й.700. гоіін-
кОю $3,900. решта на довгі сплати. 

'Гри акри урожайної землі нри вели-

Ймісті, де е 3.500 мешканців і бцгато 
рик, 2-фамІлійннй дім, гарадж, вс-

лнкнй курник, 100 кўрий, гарний сад, 
весела околиця, 4 хвилі до міста, шко-
лн. церкви і стації. Ціна $5.400, готів-
кою $.,500, решта на сплати. 

Маємо богато інших фарм, домів і 
ріжні биздіесн. Голоситися до: 90-1 

ть косовськип І Ф. ОРІХОВСЬКИИ 
121 St. Mark's 

Снідальний покій, иевелнч-
,й. білий, з білими ЗАНАВІСКА- С Л У " В - а в " н а д в е Р ' ; ЛОГЛЯДАТЬ 

Ьу tb. For.ign S^reUry w . . - о question which tbre-t.-.d tbe , в і к н а х і 3 і к о н о ю в к у . ^ ^ ПОЯВИТЬСЯ В НИХ МоТРЯ, 
, e n t i ^ b ^ n d w h . t w . . ^ . ^ ^ ^ ^ ^ E R J M T Y ^ E M ; т в Р , б і л я в е я и к о ї Шяь^ Марія ХведОровна мабуть зро-

criticUe the Protocol. It ere- H , . Protocol a. ,t was drafted, would ' - НЬОМУ' ТІЛЬКИ 3 ^ Й 0 Г 0 Г а Д, К . И - 1

 М 11
 У С Т Й Х 

j - - - . - F „ r o M Ье refered to arbitration. ІЧУИКЕВИЧ ЗАСТАВ у НЬОМУ ТШ-,-.И З Я В І І_ А С Я 1 Е Г К Д 1

 VRMINLVN 
. . і 8 ' '. І a ted AN impression, cTtainly in Europe МПТПМИГЕ ti'tkv МАПІЮ ХВЄЛО- ЛЕГКА уСМІШКа, — A N D I T H I N K in this country also, that the МОТРИНУ ПТКУ. МАР.Ю ХВЄДО б ПрИХИЛЬИв І ЩО ЛИШ ^ T F E ^ ? F G E - E N , E - T W W E R E 0 T W U Y W O , U U T 0

 BOOBY-TI IAP FOR B R I T A I N . " JP.BHV. ІТОДІ Y G J ^ ^ Д 0 Г А Д У В А Т И С Я І КџМ_ЏМЏІ ̀ Ь. application of the principle of com-J Ц ^ ^ YERY ^ ,Q ^ „,„ ̂  Я К ЗВИЧайИО В Ч О р Н О М У ш к о л и с ь г ууЛЯ МАРІ: 
цер-, pulsory arbitration. І do not thmk my ^ h w , ^ e , Л о і е л „ в б р а Н И Ю , МОВ ЧЄрИИЦЯ. ІХВЄДОРІВНА. „ М 0 Т Р Я ДО ИЄЇ ПО 

Ідібна," — погадав собі Чуйке 
'вич і перестрашився тої гадки 

Поцілував її в руку " 

I do not think my . 
ight hon. friend really m..nt to go t o , h e W o u M e ^__ e u t Л в 

,uite в. far a. that, at le-st. I hope BB RF ̂  COART RF ARBLTR„ION. BUT B̂J. 

ustain the 
othing . 

PI . , New York (fit, І " "ke war. 
(ть 8th St., близько Ave. A ) 

НА СВЯТА до краю, перешле 
ТОЮ чи телеграфічно, і вип.т: 
Вашій родині в краю під not 
гарантією американськими доля-
рйии саше Бюро. 

ШИФКАРТИ, пашпортн, справи но-
. гаріяльні це паша снсція.тьність. 

ДОМИ, лоти та прочі реальности до 
Набуття за посередництвом на-

- Шбгб Вюра, спробуітте а не пожа-
. дуете, коли зголоситесь до нас. 

Точність, ретельність, це наш дивіз. 
Зголошуйтесь особисто чн ли-

стовйо до: 
FOREIGN INFORMATION BUREAU, 

86 East 4th Street, 
NEW YORK, C ITY . 

Г. Клннкович, пласт.. 

№Ћ 1 1 1 Т І 
IF EAST 7tb STREET, NEW YORK 

TeL ОгсЬяѓсІ 6 0 7 . 
коло церкви сп Юрія. 

Говорить по укрзїнськи. 
Д М В успішно недуги мущин, жен-S S . I виш І ДІТИЙ. 
НіуоДервіЙШІ електричні апарати. 

ДР. Б, ІШНБЕРГ 
lcneebutfcr зі старого краю. Лічиѓ 

МѓдуЬі му ШИЯ І женщин, як ВІ ЛІжт так І зовнішні. Переводи 
Всяат- опграції. ДВА недужим Г 
влТгтну пораду. 

ОВ, В. HOHENBER6 
203 EAST 13th STREET 

1 '`бігіОІ-о 3-ОЇ ЕЙИІ 
NEW УОИть ть Y . 

Години офісові шоденио від 9-ої 
У` .рано ло S-ої вечер. 

J Tel. Stuyvesmt 4032 

УКРАЇНСЬКИЙ ЛІКАР 
- ДР.К.Д.БІЛИК 

120 ть МИ Яџ, NEW YORK, ть 
Tex. C^edonia 9014 

Недуги мужчин, жеитдин І дітий. 
Урядвві година: від В. до 10. рано 

F'`^КФ.яо 7:30 M4eoom-
№ СПЕШЯЛІСТ -Т5^ 

ХРОНІЧНИХ НЕДУГ-
МУЩИНІЖЕНЩИН 

ОСТВІ яервові І хряще'ві недуги.' 
Порада даром. 

D R . Z I N S 
Ш Е . IS ST,, HEW YORK 

$ШяПн. 
но до a 

esUblished samething which U a variant 
on the old French policy of guarantee 
of the Eastern frontiers. 

FRENCH CLAIM. 
The French Press have claimed this 

as a moral triumph for France, and one 
paper exclaims in very pharisaical lan-
guage that it hopes that tb. light will 
one day dawn upon the eye. of Eng-
land. There is one objection of thej 
Protocol which I think if fatal to 
The Protocol does net refer to orbit 
tion a single question which is likely 
to provoke war fn Europe. My right 
hon. friend said all qu.tion. were to be 
refered. ТЬаГ was not so. All ques-
tions were to be refered subject to the 
tr'-alie,, I will give 
mujt take care that we do not commit 
ourselves to the status quo under th, 
guise- of arbitration. Is there a singl, 
question on tbe frontier between Franc, 
add. Germany that the French would be 
willing to refer to arbitration under the 
Protocol? I am not talking of Al.ace-
Lorraine, which certainly the French 
would not refer to arbitration; but will 
they refer the que.tion of the Sear 
reparation.? The effect Of the Da we. 
Peport NOW U at its lightest; it is going J 
to grow, and the 
doubled and-trebled, 
effect will be produced on the wage, 
and hour, of labour of workmen 
Germany, and the time will come when 
(her. will be a revolt against this state 
of thing's and they wilt stand it noj 
longer. Suppo.i: 
e.tabli.hed in German, to voice tbe J 
view, of both Nationalst. and the WORK-
o n , will tb. French Gavernment agree 
that that question should be settled by 
arbitration? Wifl the, refer the .qWe.-
tion of evacuating the bridgehead, OF 

the Rhine TOIBF J A ^ o ^ B l ^ r . ^ l i i 
tion OF іЦ(мѓігаяе.Ѓ4? Js. ІЬм-еVsi-gUl 
que.tion I wbltH U libel, "to provoke 
conflict between France and Germany 
that these gentlemen in France, who! 

EASTERN FRONTIERS. 
But the East is more serious. I am 

hopeful ,that between Franc, and Ger-
there will bo no conflict. The 

French peasant has bad enough of war. 
th . Eastern frontiers are :hrobbing 

with trouble from tka Bo .pom. to the 
Ther. are none of these 

d.rlands that have not been fought 
ТІМЃ, fa a tangle of 

religion there—an inextri-
csble mix-up. There fa no mix-up of I 

1 1 —H'HIII " "'І V 
ЬЄНИ вявеЛи'нас із Цього дому 
неволі на ясні зорі та на тихі 
води, щоб ми стали знов ВОЛЬ-
ними і чесними, як були за 
Хмельницького. Даруй мир і 
вічний упокій всім душам хо-
р?брнх лицарів наіийх, що за 
вбЛЮ лягли."' 

‚‚Амінь!" —- сказав чуйкевич 
В Кіьінатці зробилося р{хр і 

святочно, як у церкві. 
-Крізь вікна всмі̂ ала'сл свннс. 
„Підем в гороть перейтися!" 

— сказала Марія Хведооівиа, 
'беручи зі стола свій мбЛитвен-

і з коралівточені` чотки. 
Богдан Л^пкнЙ. 

' В КОЖДІЙ УКРА1 НСЬКІП 
КАТІ П О В И Н Н А НАХОДИ' 
ГИСЬ ЧАСОПИСЬ „С В О Б О 
1 А". - 3 ^ 

ДРІБНІ ОГОЛОШЕННЯ. 

ПОШУКУЮ самотпої старшої жен-
шини з добрим характером до опікп 
двоїх дѓтнй. Каіідидаткам подорож 
звертаю. Голоситися до: W5-91 

. G E O . M Y C H U D A , 
1603 Newport Ave., Northampton, Pa. 

БІЛЯ НЕЇ НА СТОЛІ, МОЛИТВО-
СЛОВ, А НА НЬОМУ ЧОТКИ. 

і tain stood Ьу her word in these matters, 
But it i. no use ducu.ing the qu.tion k n A „ , h e t l g n t A Л в -у^осо і she 1 ЮЩЛуваВ 11 В РУКУ. З BUHD 6q ^ М И Н У В И І І С Т Ь МОТРИНОЇ 

of the Protocol on a false issue. It is w o u M , c e e p , , h e ae.-iaion of the Court ЙОГО В ЧОЛО. ‚ТІТКИ. І ВОІіД КОЛИСЬ СТАВИЛАСЯ 
not an issue ow whether we we for or o f A r i , i , r . t ion. That made it all the ПРОСИВ ВНбаЧІННЯ, ЩО СПІ - КРЗСОЮ IlB Ц І Л У УКРАЇНУ І 33 НЄЇ 

Й Й : Ѓ Г ^ Л З И В Е ; Г Г Г Е ^ Г Г ^ . ^ Г ; . ; - п ^ С В О Ї М лю-м^ ^ і ^р, бзч, 
are. opposed to this particular lnt.T- bound, if we signed the Protocol, to use Д Я М Д а в а в -
pretation of It. T h e , think that under e u . . ttrehgtb for the pur-pote of making 
the guise of an arbitration pact t b e ' ^ , r Was that what we wanted? Tbfa 
Protocol is a military convention to ^ ДО , vWiMtt on the policy which 

, than which F r e n c h Government after Government 
:ould be more llkel, to pro- n,el pntleA upon us. It waa а ЬооЬу-

. who criticise , r f t p f o r BriUin. baited with arbitration, 
the Protocol would like to see the prin-J (pbeers.) The rekl menace to Euro-
ciple of arbitration boldly applied. As p e a n p f B c e W M t h e f„ c , , n„, o u t o f 27 
tho Foreign Secretary pointed out very millions of people in Poland nine mil-
truly, this was a compromise between цопя w e r e tbere by force of trmss moat 
the position taken by the late Foreign 0 ( thein. there in spite of the 'protests 
Secretary and M. Herrion, the result 0 - ц,е League and of the Supreme 
being that by tbe Protocol the Frencb Council. Did anyone imagine that that J 
view prevailed, and that instead of hav-J position would be accepted by -Ru, 
ing a general treaty, which would settle( ,„d Germany once they Were restored{ 
disputes by arbitral methods, you b a v e j l o p o w e r ? Therefore, whatever hap-

pened in regard to arbitration, he hoped 
that it would not be based on these 
plasive treaties in the East of Europe J 
and tbe acceptance of these annex-
ations: that would be fatal. 

He was very delighted that Mr . 
Charaberiai-, took a friendly view of thej 
proposals for a five-Power pact put for 
ward, by Germany. Those proposal, 
wer. not inimical to a general pact of1 

Н̀ОШУКУЮ У вяжітій справі свою 
кряип Ста-и Мельник, родом з Зал.іні-
ВВ, пов.;іРріпрііІ. ма$: перебувати в 
П)тсд5у4̀ҐУ. І Іа.3!.т_ БА про него знав, 
або .ВІН сам., НЎОШУ аиь-оситнся до: МІЌГ W A S K I W , Fruit ЃАЃГО, Sodus, N. 

сиву косу носить, доживає віку 
„Перше діло, а тоді й тіло," „ Кочубеїв, в селівці у своєї 

— відповіла. „Теперішні люди, `сестри Любовн ХвеДорівної як 
не все так роблять, вигідні, та,.,ЄрНиця. І мабуть не 'солодке 
не знаю, яка з того для України'П життя, бо ще ся такий не вро-
вигода. Мабуть що ніяка. При- Д и в , І Ц 0 б Кочубеїсі догодив, 
стращаються наші до маєтків і навіть рідна сестра ні. Що сес-
до всяких збитків, а то не доб-.тра? Вона з донькою не жиє. 
ре, бо ми козацький народ." я к Б о г приказав. Обі як'гострі 

Чуйкевич слухав. Не годить- шаблі, не поласкає одна одної, 
ся старій жінці перебивати, а МА Р І Я Хведорівна лвічлива і 
тим паче перечити. Старі з в и - І р о з м о в н а к о л н с е с т р и н е м 3 ) а 

чайно жалуються на теперішні j п р н С Е С Т Р ^ В О Н А , H J6 H води в 
часи, для них у давнину всьо 
було краще. 

„Може ян не знаю., що-до 
чого іде, але так мені чомусь 
здається, що нас бють не Мо-
скалі й не ляхи, тільки наші грі-
хи. Богато за нами тих гріхів, 
0 богато! І про Бога забуваємо 
1 про людей не дбаємо, все лиш 
собі, а другому ні." 

КОЛИ НЕДУГА Л Р О Д О В Ж А Е Ш 
— та допроваджує мущин І женщин до розпуки, 
— коли звичайні методи не вкорочують терпінь, 
— коли гроші видано на дармо, і 
— коли доктори І медицини не помагають, 
— І колн тратиш надію яв поворот До адоровля, 

ЗАЙДИ ДО "SAB0" ЗАКЛАДУ З ПОВНИМ ДОВІРИМ, а вернеш 
до здоровля. Прийдіть, узнайте, І другим скажіть. 

ЧЕСНІСТЬ 1 ПОМІЧ ХОРОШУ. ЦЕ НАША РЕКЛЯМА. 

" S A B O " 
H E A L T H E X T E N T I O N S E R V I C E 

327 ть 9th STREET, . NEW YORK, ть V. 
Отворено денно від 9-тої до 9-тої вечер; в наділю ВІД 10—1. 

ПІД зарядом Др. АНДР. БОРАКА І Др. КОРНШІА САВЩЬКОГО. 

УВАГА: Позаміспеві І Інгересуючіся з 

Т Е А Т Р А Л Ь Н І Ш Т У К И . 
Арендар в клопоті, комедія з сіліГскього життя в 4-ох 

актах (8 осіб) 25ц.) 
Борці за мрії, драматичні ескізи сельськоог життя на 4. дії 

` (12 ОСІБ) :-...-) : . . . . . . : 30 ть 
Кара СОВІСТИ, НАРОДНА ДРАМА в 5, діях (?0,РСІБ) .,. ,,.. Г ЗЬщ 
'̂ РЯЕД rpOfy КУАТЬ аА$Ь.ІНЕЎСТ̂ Р'АШИМА. гароїнть ТРАГЕДІЯ в. .u,.v-

, 4-бх діях, в 5Г0Х відслбнах зі співами (ІІ^осіб^ . 40 ть 
Султанша, сценічна картина В'оджйтдії (7 с(.ЙБ) '. 3.. 3. УЛ` їОнї.' 
Степовий гістть драма ‚в 5-ох діях .(^ї.`БСІБ^Т.'З:^.',!!".1. 
Піймав облизни або` Перекопустнлй, жарті 

1 , 1 (̀ПО ОСІБ) 
І.,ОДНУ,,ДШг̂ с.ч^ЙКЕВИЧ. 

(L..gbtar.) 

НОВГ КНИЖКИ ЯКІ МОЖНА НАБУТИ У КНИГАРНІ 
СВОБОДИ: 

М. К.ггустянський - ПОХІД УКРАЇНСЬКИХ АРМІЙ НА КИІВ-
ОДЕСУ В 1919 РОЦІ (короткий военно-історичнив огляд). Частн 
1- II. I III. в 2В кольоровими сМааММтьІІШИИИИ І до̂ меятвни в 
доявтау. Щш .. . .J. 'Й 

М. Возняк - УКРАЇНСЬКА ДЕРЖАВНІСТЬ. ЦММі Ц 
ВИДАННЯ „ЧЕРВОНОЇ КАЛИНИ" У ЛЬВОВІ: 

Юра Шкруме.тяк - ПОЇЗД МЕРЦІВ (игртиам 1 
Василь Софроиіа - БО ВІЯНА ВІНОЮ. (Збірми 
Евген acVoBcuoMA -в СЕРЕД КУЛЬ І ГРАНАТ. (І` , 
і̂ фія ТобиевіП (Кв.рпенко-Квра) — РІДНІ ГОСТі. (Спогвди в побут-
л і ЙМИШЧИМ Н№МШИВІІІІІІЦА UЬтилШ Україні). Щва 10 ц 

" еі 

JERSEY АТУ, N . J. 

рот набрала. Не дай Боже, щоб 
такий талан і Мотрю стрінув. 

.‚Слухай, Іване," — почала 
знов Марій Хведорівна, — „я з 
тобою, як із сином говорю, бо 
знаю тебе від малої дитини, ѓа-
J даю, що ти того, що вчуєш, на 
торг не понесеш." 

.‚Нехай мене Бог боронить!" 
— відповів козаќ. 

„Так треба тобі знати, що 
моя с'естра у великій ласці тебе 
триміє, сама я не знаю чому. 
Але, між нами кажучи, ти не 
роби, як теперішні хлопці роб-
:лять, що на прихильність ма-
тері покладаються, а дівчину 
собі легковажать, бо це не по 
Божому. З ким маєш жити, то-
го треба й любити." ' 

Чуйкевич спаленів. 
‚.Спснбі вам за раду, шанов-

на Маріє Хведорівно," — ска-
зав, — „у меяе й гадки не було 
иншим шляхом до пристол 
йти." ( і 

Так тоді, хай буде Богові 
дяка, бо знати тобі треба, що 
я Мотрю люблю, як свою вла-
сну доньку, котрої не маю і не, 
хот-ілаб я, щоби їй сталася 
кривда." 

Я також," — додзв козак і 
задумався. 

.A нема для дівчини більшої 
кривди,".— вела МАРІЯ Хведо-
І̂ІР̂ '№тУ̂ №ЏЎўРЎІЏ БІЛФ-

U-.OI КРН'вди, 'ЯК НАСИЛЬНУ вЏ-
чаігня. ' j ' , . . . 

‚Можете бути спокійні, я ва-

тн'рйд$,,.''.— '̂ ПОКОЮЧАВ̂ . " 

' ПОТРЕБА україііс.кої самітної 
женщиўн, або дівчини до до.чашної 
роботи в української Родини. ПЛАТНЯ 
після угоди. Голоситися до: G R O C E R Y 
S T O R E , 243 Ave. В, New York City. 

шнвання D. M. C I СТЕМПОВАНІ річе. На-ШІТЬ ПО кагал ВОЃ ДОІ 
UKRAINIAN BAZAAR, 

168 ть 4th ST.. Now Y-гтьть T 

,,raikfflj, ‚будь..даскаГіо-
„Т^'т^м.-біля 6Avi.,AEH трешся, 

jke ‚О.ДИО Таке До твого уха До-
ШИЙЙІ̂ ЯОФ.! ми тут може На-
`Щт'ь і не догадаємося. Чи йЄчу-

Вав ти про якісь наміри'ѓеть-
м'анські, про якусь ігіби то зра 

Чуйкевичеві, ніби хтось До 
рани 'Невважливою рукою до-, 
торкнувся. -. Не. будь се Марія j 
Хведорівна, котру він зДавна 
високо'цін'ив,.за її розум і лю-
дяне серце, він спалахнув би й 
перервав розмову, а так на си-
Лу якось запанував над собою. 

„Ласкава добродійко." — 
сказав, ДИВЛЯЧИСЬ ЇЙ просто в 
бЧі, - - к6либ я знав, то навіть 
ріднііі мрмі не писнув би слова. 
Яќ мене бачите, так до гробу 
Хочу остзтися вірним иойому 
гетьманові, під котрого.!peri 
ментом служу." 

Він встав, хотів подякувати 
за снідання і розПращатнся 
заступницею хазяйкнЗ, 

Але вона Потягнула Його за 
руку. „Сідай! Вv горячій воді^ 
купали тебе козаче. Зараз так -и-имв-авявю 
і спалахнув, ніби кропивою у- П Р И В І Д 
'жалений. Ти мене не зрозумів. I J J L J L М 
Я тебе до злого не намовляю.1 

Крий мене Боже, не знаєш ти 
Мотриної тітки..." 

Нахилилася до нього й по-
шепки говорила дальше 

„Твоя вірність гетьманові ра-
дуе моє серце, бо козак свому 
отаманові невірний, слова доб-
рого не гідний. А таких тепер 
богато... Навпаки, я хотіла ска-
затн тобі, що такі слухи якийсь 
злий дух ширить тепер, як не 
поміж народом, так поміж 
старшиною, навіть близькою 
до гетьмана. Я стара, але слух 
у мене, як у заяця. Бргато я 
дечого пережила. — одна руї-
на. — гей! гей!" 

Вонз зітхнула і, подумавши 
хвилину, казала дальше. 

„Не знаю я, що там гетьман 
у своїй великій голові за гадќи 
має, може воно правда, а може 
і`і ні, та на всякий спосіб, хай 
би він мав себе на осторозі, 
щоб йому лихі люди якої па-
кости не натворили." 

Чуйкевич заспокоївся. Зна-
читься, МАРІЯ Хведорівна геть-
манові й Дальше прихильна.-

„Кажу тобі це тому, бо пі-
знійше пе зможу, як верне се-
стра зі своїм- мужем. А сказати 
хотіла, бо може ти, як не сам, 
то черяв других, через Орлика, 
або Войнарсвського передвея 
гетьманові, щоби він був бідь-
,ше обережний. Я жінка, бідна, 
безсильна жінка, над; котрою 
доля гірко насміялася,, але яІ"ину з Жі фўітѓів' ваѓиі іїомалу 
богата тим, що пережила, пе-` ^ А ч а в в н . Г Л Я - а т и . 
режила великі часи і бачила 
великих людий. Наш гетьман 
мабуть теж Не з найменших. Як 
дивлюся 'На нього. То наѓаду-
ється мені не Тетеря і не Брю-' 
ховецький, а Дорошенко і Сом-
ко." 

Це останнє імя вимовила так, 
аіби його зпід серця добула. 
„Кругом Івана Степьиовича," 
hn, казала, — „богато мірйоти, 

ПЕРШІ РОЛЬКИ З УКРАЇНСЬКИМИ 
ПІСНЯМИ НА ПЯНО. 

1. Ще не вмерла Україна (Укр. 
Національний Гимн) 1.00 

"̀ 2. За Тебе Україно (Далека Ти а 
близька нам). Гимн америк. 
Українців зі словами 1.00 

3. Верховино, найбільш улюбле-
па.пісня в Галичині і Буковп-
нГзі словами 1.00 

4. Віють вітри, з Наталки ІІолтав-
Юі зі співами 1.00 

5. Ваявбм я бандуру, зі словами і 
можна танцювати як валець 1.00 

6. В гаю зеленім, любовна пісня 
зі словами 1.00 

Ч. Скажи мені правду, любовна 
піскя зі словами 1.00 

8. Ой не ходи Грицю, найбільш 
популярна пісня зі словами.. 1.00 

9. Коломийка 1 думка, танень без 
слів 75 

10. Українська Шумка, Прнсон-
Ського, без елів "5 

За мовлення слати: 89-92 
S I C H O W Y BAZAR, 

34 Ea.t 7th St., NEW York, N. Y . 

API МАШИНІСТ ЗДОРОВ ЗНОВУ 
ПО ДОВГІЙ ХОРОБІ. Сч;Ь'ВАЬ.І -щасливий чоловік, котрий 

ИЯЯ, 'ТОГ ї е ЯПТтЧя Там 1 надія. Люд-
ікк НЄрйскЛ жив тут за 17 літ, захо-
рував яких чотири літ тому. До того 
часу він ніколи не хорував одпого 
дня. Тепер вія справді хорий. Хоть 
помалу алемюстепенно стратив поло-

смерть. Ходив від од-
иого атиталю до Дру-
гого, від доктора до 
доктора, тратив гроші 
та не помагало. Бо-
гато разів жичяв собі, 
щоб те все раз по-
кінчилося. -Піддався 
операції на галстоис, 

^ ‚мідур та ніші хоро-
- - „ однак ntiioro з Сего НЕ вийшло. 
Одного дня сусідка відвідуючи Яого 
сказали як вона виќўрувала свого си-
на від солітера І се дало нашому ма. 
шинїѓтовн ідею. Можливо, ЧаЬ`Хетьу-
сеЯчас до свого доктора і пояооспн 

ДгУ-"-

І гіовірилиби Ви, що Його нещасгем"був 
—'- оей монстер селѓѓер, НВ' ІУІТРО-

60Г.-.ТО хабузя. кругом того Д У Х ^ S S % ^ B F T S U S S S T T S 
оа, у- малі велілих не люблять. 

го так богато людий терпить. Днссь 

‚^ііа'сибі T,JRPI, .велике, спаси-
бі , з то'тьбр.^ла^я, чи не,, при` 
(їхав ти, щоб її, як шуліку го-
мубку з батьківської хатн пір-
вати." 

‚ѓт'е вжеж я на шуліку ски-
даюся?" 

Ні, ти на чесного козака по-
І до баєш, на характерного, але, 
бачиш, від сегорічної весни в 
мене на серці так якось неспо-
кійно, так тяжко на душі, все 

ще МоЃрю зломищ, а н е еі'і 
гнеш, і колиб мети забажала{ 
силувати її, то з того нічого до. 

У.ЦДС,МОЖЕ ̀ЩЕ БІЛЬШЕ, НІЖ У .„ 
ДРУГИХ.,НА,РОДІВ., Тому,ТО й я , і в і н е W P " ' знова І наАід в^роботі'вс-
КАЖУ, ХАЙ УСІЗЩО.Б,ІЛЯВРИСТОЛАІГЄЛН^

 П пЬсЂНс^уі сШ
 Н-ИПІЃП'Анаян. 

стоять, пильно, У Осяк час ува-
ікають, щоби на ньому яокго 
святотацтва не сталося. ЮДІВ 
у насбогаТо... Богато в кас Ю-
ІДівГ - покторила і в добрих 
її очах блиснув недобрий ог 
ичк. 

Встала, иерехреспмася чрчичі 
перед іконою Матеоі Божої, 
що висіла в кутку, прибрана 
розкішно вишиваними рушнн-
камн А УМАЄНА свіжими паху-
чими квітками І прошептаошн 
молитву казала: поможи Мати 
Божа, заступнице наша Пречи-

Богато мущин, і— 
^аз лічиться безуспішно ва виші хо-

вввііеф соатгер. правдиві иоаьлвя Вс-
П суть відпадќи частями, похожі зиа-

^ еиетНту, обложений язнк, 
ЄИІЬ хребта 1 'Йѓ, ваворотн, 

ffirSJFZLJSW- Поввудвгвсв 
АЇВ ИЛ"ап Л Ѓ Л ^ Н А , І И Р ' 

ста, всім добрим людям, щоб 1 Ї^НШ?""" 7 1 1 3^" " " У ^ Л А ^ 


